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Garantieerkldrung

Garantiegeberin, Garantiegegenstand und Garantiedauer Garantiegeberin ist die
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Diese gewahrt
lhnen als Kaufer auf das Ihnen vorliegende Gerat der Marke Laserliner eine Garantie
von 4 Jahren auf alle Material- oder Herstellungsfehler. Diese Garantie gilt ab dem Kauf-
datum. Ausgenommen von dieser Garantie sind Zubehorteile und Akkus des vorliegenden
Gerates. Die Garantiedauer verlangert sich nicht automatisch bei Austauschgeraten.
Diese Garantie besteht unabhangig von den Verbrauchern gesetzlich zustehenden
Rechten, insbesondere Gewahrleistungsrechten, die durch diese Garantie nicht ein-
geschrankt werden.

Raumlicher Geltungsbereich Die Garantie gilt weltweit.

Wesentliche Angaben fiir die Geltendmachung der Garantie Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte an die Garantiegeberin. Das Gerédt ist zusammen mit dem
Originalkaufbeleg an die Garantiegeberin zu Gbersenden.

Die Rucklieferung der Gerate muss im Originalkoffer erfolgen, falls dieser im
I Lieferumfang enthalten ist. Ansonsten mussen die Gerate so verpackt werden,
s dass ein schadensfreier Transport gewahrleistet ist. Transportschaden sind
grundsatzlich von der Garantie ausgeschlossen.

Inhalt der Garantie Nach Einsendung des Gerats und Vorlage des Originalkaufbeleges
wird nach eigenem Ermessen der Garantiegeberin entweder das defekte Gerat repariert
oder es erfolgt ein Austausch des Geréts. Fur den Fall, dass ein identisches Gerat zum
Zwecke des Austauschs nicht mehr im Sortiment vorhanden ist, wird das Gerat durch
ein gleichwertiges ersetzt. Weitere Anspriche werden von der Garantiegeberin nicht
Ubernommen. Die Garantie umfasst nicht die Ubernahme von Versandkosten. Von der
Garantie ausgeschlossen sind Defekte, die auf unsachgemaBer Handhabung beziehungs-
weise unsachgeméBem Gebrauch oder unsachgemaBer Lagerung zurtckzufihren sind.
Dartber hinaus sind von der Garantie naturliche VerschleiBméngel sowie kleinere Defekte
ausgeschlossen, durch die das Gerat in seiner Funktion nicht eingeschrankt wird. Bei
Eingriffen nicht von uns autorisierter Stellen erlischt die Garantie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
— Das Gerat nicht in Umgebungen mit explosiven Gasen oder Dampf in Gebrauch nehmen.
— Das Gerat vor Verunreinigungen und Beschadigungen schiitzen und auf eine trockene
Lagerung achten.
— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.
- Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw. nationalen Behorden
zur sachgeméBen Benutzung des Gerétes.

Hinweise zu Batterien Batterien dirfen nicht GberméaBiger Wéarme ausgesetzt werden,
wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen. Nur wiederaufladbare Batterien dirfen gela-
den werden. Verbrauchte Batterien durfen laut Gesetzgeber nicht in den Hausmull ent-
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Garantie- und Zusatzhinweise

sorgt werden. Sie sind verpflichtet sie bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur Altbatterien,
in einer Verkaufsstelle oder beim technischen Kundendienst kostenfrei abzugeben. Ge-
brauchte Batterien und Akkus weisen einen hohen Anteil an wieder verwertbaren Mate-
rialien, so genannten Wertstoffen auf. Dadurch, dass sie im Recyclingprozess zurlck ge-
wonnen werden, statt in den Abfall zu gelangen, leisten Sie einen Beitrag zur Erhaltung
wichtiger Ressourcen und Sie schiitzen die Umwelt vor schadlichen Schwermetallen.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestri-
chenen Mulltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg oder Pb) des fir die Einstufung
als schadstoffhaltig ausschlaggebenden Schwermetalls versehen. Anleitungen zum
Entfernen der Batterien sind im Produkt-Handbuch beschrieben.

Fir lithium-basierte Priméar- und Sekundérbatterien und andere Hochleistungs-
batterien Nur vollstdndig entladene Batterien entsorgen. Falls die Batterie nicht voll-
standig entladen ist, missen Vorkehrungen zur Sicherung gegen Kurzschluss getroffen
werden, z.B. Isolierung der Elektroden.

Hinweise zum Transport bei Produkten mit Lithiumbatterie Die Batterie ist gemaf
dem aktuellen UN-Handbuch 38.3 aufgebaut und gepruft. Ein wirksamer Schutz gegen
Uberdruck, Kurzschluss, Gewaltbruch und Riickstrom sind vorhanden. Die jeweiligen
Angaben zu Batterien sind der Bedienungsanleitung zu entnehmen. Sind dort keine spe-
ziellen Sicherheitshinweise hinterlegt, liegt die enthaltene Lithium-Menge und -Energie
unterhalb der aktuellen Grenzwerte. In diesem Fall unterliegt der Akku weder einzeln
noch im Gerat eingebaut den internationalen Gefahrgutvorschriften. Beim Transport
mehrerer Akkus kénnen die Gefahrgutvorschriften relevant sein, bitte beachten Sie die
besonderen Bedingungen (z.B. bei Verpackung).

Hinweise zur Entsorgung Elektrogerate, mechanische Gerate, Batterien, Zubehor und
Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden, um
wertvolle Rohstoffe zurlickzugewinnen. Informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde
Uber entsprechende Entsorgungseinrichtungen und beachten Sie die jeweiligen Ent-
sorgungs- und Sicher-heitshinweise an den Annahmestellen.

Fiir EU-Lander Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmdill. Nach der europaischen
Richtlinie fir Elektro- und Elektronik-Altgerate mussen Elektrogerdte getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Verwertung zugefthrt werden. Elektrogeréte sind mit
einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestrichenen Mlltonne gekennzeichnet. Fur die
Entsorgung missen die Batterien aus dem Gerat entfernt und getrennt entsorgt werden.

Hinweise zur Produktpflege Das Produkt ist ein Prazisionsinstrument, das mit Sorgfalt
behandelt werden muss. Vermeiden Sie St6Be und Erschltterungen. Zur Reinigung
benutzen Sie bitte ein weiches Tuch und Glasreiniger. Transport und Lagerung im
Originalkoffer, falls dieser im Lieferumfang enthalten ist.

Bitte beachten Sie auch unsere aktuellen Zusatzhinweise im Internet unter
http://laserliner.com/info?an=warranty
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&N Warranty

Guarantor, object covered by the guarantee and guarantee period Guarantor is
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Germany. The latter hereby
grants you as buyer a guarantee of 4 years on your Laserliner brand device for all mate-
rial or manufacturing defects. This guarantee shall apply from the date of purchase. This
guarantee does not cover accessories or batteries for the device in question. The guaran-
tee period is not extended automatically to cover replacement devices. This guarantee is
independent of the consumers’ statutory rights, in particular guarantee rights, which are
not restricted by this guarantee.

Territorial scope This guarantee is valid worldwide.

Essential information for the exercise of the guarantee In the event of a guarantee
claim, please contact the guarantor. The device is to be sent to the guarantor together
with the original purchase receipt.

If included in the scope of delivery, the devices must be sent back in their original
I case. The devices must otherwise be packaged such as to ensure that no damage

® s incurred during transportation. The warranty does not cover transport damage.

Content of the guarantee After the device has been sent to the guarantor and the
original purchase receipt has been submitted, the guarantor shall, at his sole discretion,
either repair or replace the defective device. In the event that an identical device should
no longer be in stock for purposes of replacement, the device shall be replaced by an
equivalent device. The guarantor cannot accept any further claims. The guarantee does
not cover shipping costs. Defects caused by improper handling or improper use or impro-
per storage are not covered by the guarantee. In addition, natural wear and tear as well
as minor defects through which the device is not restricted in its function are not covered
by the guarantee. If any parties not authorised by us carry out any work on the device,
this shall invalidate the guarantee.

General safety instructions

- Do not use the device in environments containing explosive gases or vapour.

— Protect the device against contamination and damage, and make sure it is
stored in a dry location.

— The structure of the device must not be modified in any way.

— Please ensure compliance with the safety regulations set out by local and national
authorities with regard to the correct and proper use of the device.

Notice about batteries Batteries must not be exposed to excessive sources of heat such
as sunshine, fire or similar. Only rechargeable batteries may be charged. It is unlawful

to dispose of used batteries along with common household waste. You are obligated to

dispose of old batteries (free of charge) at a public collection point, a business which will
accept their return or at a technical customer service location. Used primary and secondary
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Guarantee and additional notices

(rechargeable) batteries contain high percentages of reusable substances, so-called ,re-
coverable resources”. By ensuring their recovery through appropriate recycling processes
instead of combining them with common waste materials, you make a contribution in
preserving important resources and protecting the environment from harmful heavy metal
substances. Batteries containing pollutants are marked with the symbol of a crossed-out
garbage can and a chemical symbol (Cd, Hg or Pb) which is essential for classification

of the polluting heavy metal. Instructions for removing batteries are provided in the
product’s manual.

For lithium-based primary and secondary batteries as well as other high per-
formance batteries Only dispose of completely discharged batteries. If a battery is
not completely discharged, precautions must be taken to prevent short circuiting its
terminals, e.g. isolation of the terminals.

Notice about transporting products containing lithium batteries The battery has
been built and tested according to the current UN manual 38.3. Effective protection
against over-pressure, short-circuit, forceful breakage and reverse current are provided.
Refer to the operating instructions for battery data. If no specific safety information is
provided this means the quantity of lithium and energy level are below the currently
applicable limits. In this case the battery, neither on its own nor installed in the device,
is subject to international hazardous materials regulations. The transport of multiple
batteries could be relevant for hazardous materials regulations, please observe the
special conditions (e.g. packaging).

Notice about disposal Electrical devices, mechanical devices, batteries, accessories
and packaging should be recycled in an environmentally appropriate process to recover
valuable raw materials. Please contact your municipal authority for information on
corresponding disposal facilities and comply with the disposal and safety information
at the collection sites.

For EU countries Do not put electric devices into household garbage. The European
directive for scrap electric and electronic devices dictates they must be collected
separately and sent to an environmentally appropriate recycling facility. Electric devices
are marked with an icon of a crossed-out garbage can. Batteries must be removed
from the device before its disposal, the batteries must be disposed of separately.

Notice about product care This product is a precision instrument which must be
handled with care. Do not subject the device to jolts or vibrations. Clean with a soft
cloth and glass cleaner. Transport and storage in original case if included in the scope
of delivery.

Please also observe our updated additional notices in Internet at
http://laserliner.com/info?an=warranty
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QD Garantieverklaring

Verleenster, onderwerp en duur van de garantie Garantieverleenster is UMAREX
GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Duitsland. Zij verleent u als koper

4 jaar garantie op het onderhavige apparaat van het merk Laserliner voor alle gevallen
van materiaal- en productiefouten. Deze garantie geldt vanaf de datum waarop het
apparaat werd gekocht. Toebehoren en accu’s voor het onderhavige apparaat zijn van
deze garantie uitgesloten. De duur van de garantie wordt niet automatisch verlengd bij
vervangende apparaten. Deze garantie geldt onafhankelijk van de wettelijke rechten voor
verbruikers, in het bijzondere van vrijwaringsrechten die door deze garantie niet worden
beperkt.

Geldigheidsgebied De garantie geldt wereldwijd.

Belangrijke informatie voor het indienen van garantieclaims Neem in een garantie-
geval contact op met de garantieverleenster. Het apparaat moet samen met het originele
koopbewijs naar de garantieverleenster worden opgestuurd.

De apparaten moeten in de originele koffer worden teruggeleverd als deze

bij de levering inbegrepen is. In het andere geval moeten de apparaten zodanig
worden verpakt dat een schadevrij transport gegarandeerd is. Transportschade
is principieel van de garantieverlening uitgesloten.

Inhoud van de garantie Na toezenden van het apparaat en voorleggen van het originele
koopbewijs zal de garantieverleenster het defecte apparaat naar eigen goeddunken
repareren of vervangen. Indien in geval van vervanging geen identiek apparaat meer in
het assortiment voorhanden is, wordt het apparaat vervangen door een gelijkwaardig
apparaat. De garantieverleenster kan niet aansprakelijk worden gesteld voor verder-
strekkende claims. De garantie omvat niet de overname van de verzendkosten. Van de
garantie uitgesloten zijn defecten die terug te voeren zijn op ondeskundige omgang
met dan wel ondeskundig gebruik of ondeskundige opslag van de waterpas. Bovendien
zijn natuurlijke slijtage en kleinere defecten, waardoor het apparaat in zijn werking niet
belemmerd wordt, van de garantie uitgesloten. Bij ingrepen door niet door ons geauto-
riseerde servicepunten komt de garantie te vervallen.

Algemene veiligheid

— Gebruik het apparaat niet in omgevingen met explosieve gassen of stoom.

— Bescherm het apparaat tegen verontreinigingen en schade en zorg voor een droge opslag.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instanties voor het veilige
en deskundige gebruik van het apparaat in acht.

Opmerkingen over batterijen Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan over-
matige hitte zoals zonnestralen, vuur of dergelijke. Alleen oplaadbare batterijen mogen
worden opgeladen. Verbruikte batterijen mogen volgens de wet niet via het huisafval
worden afgevoerd. U bent verplicht, de batterijen bij een openbaar inzamelpunt voor
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Garantie- en aanvullende aanwijzingen

oude batterijen, op een verkooppunt of bij de technische klantenservice af te geven.
Verbruikte batterijen en accu’s beschikken over een groot aandeel herbruikbare materialen,
het zogenaamde recyclingmateriaal. Doordat u dit materiaal toevoegt aan het recycling-
proces waar het kan worden teruggewonnen en dus niet via het afval afvoert, levert u
een bijdrage aan het behoud van belangrijke ressources en beschermt u het milieu tegen
schadelijke zware metalen. Batterijen met schadelijke stoffen zijn voorzien van een sym-
bool, bestaande uit een doorgestreepte afvalemmer en het chemische symbool (Cd, Hg
of Pb) van het zware metaal dat doorslaggevend is voor deze classificatie. Instructies voor
het verwijderen van de batterijen staan in de producthandleiding beschreven.

Voor op lithium gebaseerde primaire en secundaire batterijen en andere
krachtige batterijen Geef alleen volledig ontladen batterijen af. Als de batterij niet
volledig ontladen is, moeten maatregelen worden getroffen tegen kortsluiting, bijv.
isolatie van de elektroden.

Opmerkingen over het transport van producten met lithiumbatterij De batterij

is opgebouwd en gecontroleerd volgens het actuele UN-handboek 38.3. Een effectieve
bescherming tegen overdruk, kortsluiting, inwerking door geweld en tegenstroom zijn
voorhanden. De betreffende batterijgegevens staan vermeld in de handleiding. Als daar
geen speciale veiligheidsinstructies vermeld staan, liggen lithiumgehalte en -energie onder
de actuele grenswaarden. In dat geval is de accu noch op zich, noch in ingebouwde
toestand onderhevig aan de internationale voorschriften voor gevaarlijke goederen. Bij
het transport van meerdere accu’s kunnen de voorschriften m.b.t. gevaarlijke goederen
van toepassing zijn. Neem de bijzondere voorwaarden (bijv. bij verpakking) in acht.

Opmerkingen over de afvoer Elektrische en mechanische apparaten, batterijen, toe-
behoren en verpakkingen moeten milieuvriendelijk gerecycled worden om de waardevolle
grondstoffen te kunnen terugwinnen. Informeer bij uw gemeente naar dienovereenkom-
stige inzamelpunten en neem de van toepassing zijnde afvoer- en veiligheidsinstructies
op de inzamelpunten in acht.

Voor EU-landen Voer elektrische apparaten niet af via het huisafval. Volgens de
Europese richtlijn voor uitgediende elektrische en elektronische apparaten moeten
elektronische apparaten gescheiden ingezameld en milieuvriendelijk gerecycled worden.
Elektronische apparaten zijn voorzien van een symbool, bestaande uit een doorgestreepte
afvalemmer. Voor de afvoer moeten de batterijen uit het apparaat verwijderd en
gescheiden afgevoerd worden.

Opmerkingen over de omgang met het product Het product is een precisiemeet-
instrument dat een zorgvuldige behandeling vereist. Vermijd stoten en vibraties. Gebruik
een zachte doek en glasreiniger voor de reiniging. Transport en opslag in de originele
koffer als deze bij de levering inbegrepen is.

Wij verwijzen ook naar onze actuele aanvullende aanwijzingen in het internet onder
http://laserliner.com/info?an=warranty

Rev18W09
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Garantie

Garantigiver, garantigenstand og garantiperiode Garantigiver er UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Tyskland. Garantigiver giver dig som kaber
af det foreliggende apparat 4 érs garanti pa materiale- eller produktionsfejl af maerket
Laserliner. Denne garanti gaelder fra kebsdatoen. Undtaget fra denne garanti er tilbe-
harsdele og batterier til det foreliggende apparat. Garantiperioden forlaenges ikke
automatisk i forbindelse med ombytningsapparater. Denne garanti gzelder uafhaengig
af forbrugerrettigheder, herunder, men ikke begraenset til, garantirettigheder, som ikke
begraenses af denne garanti.

Geografisk deekningsomrade Garantien gaelder over hele verden.

Vaesentlige oplysninger for fremsaettelse af garantikrav | garantitilfaelde bedes
man henvende sig til garantigiver. Apparatet skal sammen med det originale kebsbevis
fremsendes til garantigiver.

Returnering af apparaterne skal ske i den originale kuffert, hvis en sadan var
en del af den oprindelige levering. Ellers skal apparaterne emballeres saledes,
at de er sikret mod skader under transporten. Transportskader er principielt
ikke daekket af garantien.

Garantiens indhold Ved indsendelse af apparatet og fremlaeggelse af det oprindelige
kabsbevis vil det defekte apparat enten blive repareret eller udskiftet efter garantigivers
skan. | tilfaelde af at et identisk apparat ikke laengere findes i sortimentet med henblik

pa ombytning, erstattes apparatet med et tilsvarende. Yderligere krav accepteres ikke af
garantigiver. Garantien omfatter ikke daekning af forsendelsesomkostninger. Undtaget fra
garantien er defekter, der skyldes ukorrekt handtering eller ukorrekt brug eller ukorrekt
opbevaring. Derudover udelukker garantien naturlige slidfejl samt mindre defekter, der
ikke begraenser apparatets funktion. Garantien bortfalder, hvis der foretages indgreb i
apparatet af personer, som ikke er autoriseret hertil af os.

Almindelige sikkerhedsforskrifter

— Apparatet ma ikke tages i brug i omgivelser med eksplosive gasser eller damp.

— Apparatet skal beskyttes mod forureninger og beskadigelser og opbevares pa et tert sted.

— Konstruktionsmaessigt mé apparatet ikke aendres.

- lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale myndigheder med
henblik pa saglig korrekt brug af apparatet.

Batterier Batterier ma ikke udsaettes for kraftig varme som fx solskin, ild eller lignende.
Kun genopladelige batterier ma oplades. Brugte batterier ma ifglge gaeldende lovgivning
ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Du er forpligtet til omkostningsfrit at aflevere
dem pa et offentligt indsamlingssted for brugte batterier, hos en szelger eller hos teknisk
kundeservice. Brugte (genopladelige) batterier har et hgjt indhold af materialer, som

kan genanvendes, sdkaldte brugbare materialer. Ved at sikre, at disse kan genindvindes

i genbrugsprocessen i stedet for at ende som affald, bidrager du til bevarelse af vigtige
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Garantioplysninger og supplerende anvisninger

ressourcer og beskytter samtidigt miljget mod skadelige tungmetaller. Batterier, som
indeholder skadelige stoffer, er maerket med et tegn bestdende af en overstreget
affaldsspand og det kemiske symbol (Cd, Hg eller Pb) til klassificering som skadestof-
holdigt udslagsgivende tungmetal. Vejledning til fiernelse af batterierne er beskrevet
i produkthdndhogen.

Til lithium-baserede primzer- og sekundaerbatterier og andre hgjtydende
batterier Kun batterier, som er helt afladet, ma bortskaffes. Hvis batteriet ikke er
helt afladet, skal der traeffes foranstaltninger til sikring mod kortslutning, fx isolering
af elektroderne.

Transport af produkter med lithiumsbatteri Batteriet er konstrueret og provet iht.
den aktuelle UN-handbog 38.3. Der er tilvejebragt effektiv beskyttelse mod overtryk,
kortslutning, overbelastningsbrud og returstrem. De pagaeldende oplysninger om batterier
fremgar af betjeningsvejledningen. Hvis der her ikke findes szerlige sikkerhedsanvisninger,
betyder det, at den indeholdte lithium-maengde og -energi ligger under de aktuelle
graensevaerdier. | s& fald er batteriet hverken enkeltvist eller indbygget i enheden omfattet
af de internationale forskrifter vedr. farligt gods. Ved samtidig transport af flere genopla-
delige batterier kan forskrifterne vedr. farligt gods blive relevante; vaer da opmaerksom
pa de sarlige betingelser (fx ved emballeringen).

Bortskaffelse Elapparater, mekaniske apparater, batterier, tilbehgr og emballage skal
afleveres til miljgmaessigt korrekt genbrug men henblik pa genindvinding af veerdifulde
rastoffer. Kontakt venligst din kommune vedr. passendebortskaffelsesmuligheder, og

overhold de respektive bortskaffelses- og sikkerhedsanvisninger pa indsamlingsstederne.

Vedr. EU-lande Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. |
henhold til EF-direktiv for (brugte) elapparater skal disse indsamles separat med henblik
pé& miljgmaessig korrekt genanvendelse. Elapparater er maerket med et tegn bestdende af
en overstreget affaldsspand. Inden bortskaffelsen skal batterierne tages ud af apparatet
og bortskaffes separat.

Produktpleje Produktet er et praecisionsinstrument, der skal behandles med omhu.
Undga sted og rystelser. Til rengering benyttes en blgd klud og glasrens. Transport og
opbevaring skal ske i den originale kuffert, hvis denne var en del af den oprindelige
levering.

Vaer ogsa opmaerksom pa vore aktuelle supplerende anvisninger pa Internettet pa
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garantie

Emettrice de la garantie, objet de la garantie et durée de la garantie L'émettrice
de la garantie est la société UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg
en Allemagne. Elle vous accorde en tant qu’acheteur du présent appareil de la marque
Laserliner une garantie de 4 ans sur tous les défauts de matériaux et vices de fabrication.
La garantie est accordée a compter de la date d'achat de I'appareil. Les accessoires et les
accus du présent appareil sont exclus de cette garantie. La durée de la garantie n’est pas
automatiquement prolongée pour les appareils de rechange. Cette garantie est indépen-
dante des droits Iégaux reconnus aux consommateurs par la législation, en particulier des
droits a la garantie qui ne sont pas limités par cette garantie.

Champ d’application territorial La garantie est valable dans le monde entier.

Informations essentielles nécessaires a la mise en ceuvre de la garantie En cas
de recours a la garantie, veuillez vous adresser a I'émettrice de la garantie. L'appareil doit
étre renvoyé accompagné de l'original de la preuve d’'achat a I'émettrice de la garantie.

Le renvoi des appareils doit avoir lieu dans la mallette d'origine si cette derniére
a été fournie avec I'appareil commandé. Sinon, il est impératif d’emballer les
appareils de maniére a garantir un transport sans dommage. Les dommages
dus au transport sont systématiquement exclus de la garantie.

Contenu de la garantie Aprés avoir envoyé |'appareil accompagné de |'original de

la preuve d'achat, I'émettrice de la garantie décide a sa seule discrétion soit de réparer
|'appareil défectueux, soit d’échanger I'appareil. Au cas ou un appareil identique a des
fins d'échange n’était plus dans I'assortiment, I'appareil est remplacé par un appareil
équivalent. L'émettrice de la garantie n'accepte pas d'autres prétentions. La garantie ne
comprend pas la prise en charge des frais de port. Les défauts dus & une manipulation
incorrecte et/ou résultant d'une utilisation ou d'un stockage non conforme sont exclus
de la garantie. Les vices d'usure normale ainsi que les petits défauts qui ne limitent pas
le bon fonctionnement de I'appareil sont, en outre, exclus de la garantie. La garantie
prend fin en cas d'interventions effectuées par des acteurs non mandatés par nous.

Consignes générales de sécurité

— Ne pas utiliser I'instrument dans des environnements ou il y a des gaz explosifs
ou de la vapeur.

— Protéger l'instrument des saletés et des dommages et veiller a un stockage
dans un endroit sec.

— Il est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Priére de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration locale
et/ou nationale relative a I'utilisation correcte de I'appareil.

Remarques concernant les piles Ne pas exposer les piles a une source de chaleur trop im-
portante, comme par exemple aux rayons du soleil, au feu ou semblables. Ne recharger que
des piles rechargeables. La loi interdit de jeter les piles usées dans les ordures ménagéres.
Vous étes tenus de les rapporter a un centre public de collecte des piles usagées, & un lieu
de vente ou au service apres-vente technique ou elles sont récupérées a titre gratuit. Les
piles et accus usagés contiennent un haut pourcentage de matériaux valorisables également
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Remarques supplémentaires et concernant la garantie

appelés matériaux recyclables. Etant donné que ces matériaux sont récupérés pendant le
processus de recyclage au lieu d'étre éliminés avec les autres déchets, vous contribuez
a conserver des ressources importantes et protéger I'environnement des métaux lourds
toxiques et nocifs pour I'environnement. Les piles contenant des produits toxiques sont
identifiées par un symbole représentant une poubelle barrée et le symbole chimique du
métal lourd (Cd, Hg ou Pb) décisif pour la classification comme contenant des produits
toxiques. Consultez le manuel du produit pour savoir comment enlever les piles.

Pour les piles primaires et secondaires a base de lithium et autres piles haute
performance Ne mettre au rebut que des piles entiérement déchargées. Si la pile nest
pas entierement déchargée, il est nécessaire de prendre des mesures préventives afin
de la protéger de tout court-circuit, par ex. par une isolation des électrodes.

Remarques concernant le transport des produits a pile au lithium La pile est
construite et contrélée selon le manuel d‘épreuves et de critéres de I'ONU actuellement
(38.3) en vigueur. Il existe une protection efficace contre la surpression, le court-circuit,
la rupture par surcharge et le retour de courant. Consulter le mode d’emploi pour
connaftre les données spécifiques des piles. S'il ne contient pas de consignes de sécurité
particulieres, la quantité de lithium et I'‘énergie provenant du lithium comprises sont au-
dessous des valeurs limites actuellement en vigueur. Dans ce cas, I'accu, soit isolé, soit
monté dans I'appareil, est soumis aux directives internationales concernant les
marchandises dangereuses.Les directives sur les marchandises dangereuses peuvent étre
importantes lors du transport de plusieurs accus, veuillez tenir compte des conditions
particuliéres (par ex. pour I'emballage).

Remarques relatives a I’élimination Les appareils électriques, les appareils mécaniques,
les batteries, les accessoires et les emballages doivent faire I'objet d’un recyclage respec-
tueux de I'environnement pour récupérer des matiéres premieres précieuses. Veuillez vous
informer auprés de votre commune sur les établissements de mise au rebut, et respecter
les consignes de sécurité pour la mise au rebut indiqués aux points de collecte.

Pour les pays de I'UE Ne pas jeter les appareils électriques avec les ordures ménageres.
Conformément a la directive européenne sur les anciens appareils électriques et électro-
niques (directive DEEE), les appareils électriques doivent faire I'objet d'une collecte sélec-
tive et étre recyclés de maniere écologique. Les appareils électriques sont identifiés par
un symbole représentant une poubelle barrée. Retirer les piles de I'appareil électrique et
les jeter séparément avant de mettre I'appareil au rebut.

Remarques concernant I'entretien du produit Ce produit est un instrument de préci-
sion qui doit étre manipulé avec grand soin. Eviter les chocs et les vibrations. Utiliser un
chiffon doux et du nettoyant pour vitres pour le nettoyer. Il est impératif de transporter

et de stocker I'appareil dans sa mallette dorigine si cette derniére faisait partie du volume
de livraison.

Priere de tenir également compte de nos remarques supplémentaires actuellement en
vigueur disponibles sur Internet, et plus précisément a I'adresse
http://laserliner.com/info?an=warranty
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(S Condiciones de garantia

Garante, objeto y duracion de la garantia La empresa garante es UMAREX GmbH

& Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Alemania. La garante le ofrece a usted, el
comprador, una garantia de 4 afos para el presente aparato de la marca Laserliner sobre
todos los defectos de material y fabricacién. Esta garantia tiene validez a partir de la
fecha de compra. No comprende los accesorios ni las baterias del presente aparato. La
garantia no se prolonga automaticamente por el cambio del aparato. Esta garantia es
independiente de los derechos legales de los consumidores, en particular los derechos
de garantia, que no estan restringidos por la presente garantia.

Ambito de aplicacién espacial La garantia tiene vigencia en todo el mundo.

Datos esenciales para poder demandar la garantia En caso de garantia dirfjase, por
favor, a la empresa garante. Es necesario enviar el aparato, junto con el recibo de compra
original, a la empresa garante.

La devolucion de los aparatos debe efectuase en el maletin original, siempre

y cuando el equipo incluya uno. En otros casos sera necesario empagquetar los
aparatos de modo que el embalaje garantice el transporte sin dafios. Los dafios
del transporte no estan incluidos en la garantia.

Contenido de la garantia Tras el envio del nivel del aparato y la presentacién del recibo
de compra original, la empresa garante podra decidir de forma discrecional si repara el
aparato defectuoso o lo cambia por uno nuevo. En caso de no disponerse en el surtido
de un aparato idéntico para su cambio, se proporcionara un aparato de las mismas
caracteristicas. La empresa garante no acepta ninguna otra reclamacién. La garantia
no comprende los costes de envio. La garantia no cubre los defectos atribuibles a una
manipulacion incorrecta, un uso indebido o una conservacion inadecuada. No abarca
tampoco los defectos debidos al desgaste natural, ni los pequefios defectos que no
afectan al funcionamiento del aparato. La garantia se pierde por intervenciones en
partes no autorizadas por nosotros.

Indicaciones generales de seguridad

— No utilice el aparato en entornos con gases o vapores explosivos.

— Proteja el aparato contra la suciedad y el deterioro y asegurese de guardarlo
en un lugar seco.

— No est4 permitido modificar la construccién del aparato.

— Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las autoridades locales
0 nacionales en relacién al uso adecuado del aparato.

Nota sobre las pilas No se puede exponer las pilas a un calor excesivo como la radiacion
solar, fuego o similares. Solo se puede cargar las pilas recargables. Conforme a la legis-
lacion vigente no se puede tirar las pilas usadas a la basura doméstica. El usuario esta
obligado a llevarlas gratuitamente a un punto de recogida publico para pilas usadas,

un centro de ventas o al servicio técnico. Las pilas y baterias usadas contienen un alto
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Garantia e informacién complementaria

porcentaje de sustancias reutilizables, denominado material reciclable. Al ser recuperado
en el proceso de reciclaje, y no tirado a la basura, Usted contribuye a la conservacion de
importantes recursos y a proteger el medio ambiente contra los metales pesados toxicos.
Las pilas que contienen sustancias tdxicas estan marcadas con un simbolo consistente en
un cubo de basura tachado y el simbolo quimico (Cd, Hg o Pb) del metal pesado responsa-
ble de su clasificacion como pila tdxica. Las instrucciones para retirar las pilas figuran en el

manual del producto.

Relativo a las pilas primarias y secundarias a base de litio y otras pilas de alto
rendimiento Eliminar sélo las pilas totalmente descargadas. Si la pila no esta totalmente
descargada deberan tomarse precauciones para asegurarla contra un cortocircuito, p. ej.
aislar los electrodos.

Notas sobre el transporte de productos con pilas de litio La pila esta fabricada y
controlada conforme al manual de la ONU actual 38.3. La pila cumple las exigencias

de proteccién eficaz contra sobrepresién, cortocircuito, rotura por fuerza y corriente de
retorno. Los datos relativos a las pilas figuran en el manual de instrucciones. Si no se
especifica alli ninguna indicacién especial sobre la seguridad, entonces la energia y can-
tidad de litio contenidas son inferiores a los valores limite actuales En ese caso, la pila no
estd sujeta a las normas internacionales de materias peligrosas, ni en si misma ni incorpo-
rada a un dispositivo. Para el transporte de varias baterias pueden ser relevantes las nor-
mas de materias peligrosas. Por favor, observe las condiciones especificas (p. ej. embalaje).

Nota sobre la eliminacién Aparatos eléctricos, sistemas mecdnicos, baterfas, accesorios
y embalajes deben ser entregados en un centro de reciclaje para la recuperacion de las
valiosas materias primas. Por favor, inférmese en su municipio de los centros de elimina-
cion respectivos y siga las indicaciones respectivas sobre seguridad y eliminacién en los
puntos de recogida.

Para los paises de la UE No tire los aparatos eléctricos a la basura doméstica. Conforme
a la directiva europea relativa a los aparatos eléctricos y electronicos usados, estos deben
ser recogidos aparte y sometidos a un proceso de reciclaje ecoldgico. Los aparatos eléc-
tricos estan marcados con un simbolo consistente en un cubo de basura tachado. Para su
eliminacion debe extraerse las pilas del aparato y eliminarlas por separado.

Nota sobre el cuidado del producto

El producto es un instrumento de precisién que debe ser tratado con precaucion.
Evite los golpes y las vibraciones. Para limpiarlo utilice un pafo suave y producto
limpiador de cristales. Transporte y conservacién dentro del maletin original, siempre
que el equipo disponga de uno.

Por favor, observe también nuestras indicaciones adicionales actuales en Internet
http://laserliner.com/info?an=warranty
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(D Dichiarazione di garanzia

Soggetto responsabile, oggetto e durata della garanzia Il soggetto responsabile
della garanzia & la ditta UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg,
Germania. A chi acquista il presente apparecchio del marchio Laserline tale ditta assicura
una garanzia di 4 anni su tutti i difetti di materiale o di fabbricazione. La garanzia ha
inizio dalla data di acquisto. Sono esclusi da questa garanzia gli accessori e le batterie del
presente apparecchio. La durata della garanzia non viene prorogata automaticamente in
caso di sostituzione dell’apparecchio. Questa garanzia viene fornita indipendentemente
dai diritti dei consumatori spettanti per legge, nello specifico dai diritti di garanzia
commerciale che non subiscono limitazioni ad opera della presente garanzia.

Ambito di applicazione territoriale La garanzia € valida in tutto il mondo.

Indicazioni importanti per esercitare il diritto alla garanzia In presenza di uno
dei casi contemplati dalla garanzia, rivolgersi alla ditta responsabile della garanzia.
L'apparecchio deve essere inviato alla ditta che fornisce la garanzia assieme alla
ricevuta di acquisto originale.

La spedizione di ritorno degli apparecchi deve avvenire nella valigetta originale,
se contenuta nella fornitura. In caso contrario gli apparecchi devono essere
imballati in modo da escludere un loro eventuale danneggiamento durante il
trasporto. | danni di trasporto sono di principio esclusi dalla garanzia.

Oggetto della garanzia Dopo che ha ricevuto |'apparecchio inviato assieme alla ricevuta
di acquisto originale, la ditta responsabile della garanzia decide a sua discrezione se
riparare I'apparecchio difettoso o se sostituirlo. Qualora nella gamma di prodotti non sia
piu disponibile un apparecchio identico a quello inviato per la sostituzione, si provvedera
a sostituire I'apparecchio con uno dello stesso valore. La ditta responsabile della garanzia
non si fa carico di ulteriori pretese. La garanzia non include il pagamento delle spese di
spedizione. Sono esclusi dalla garanzia i difetti riconducibili a un utilizzo improprio del
prodotto, ovvero a un uso scorretto o a uno stoccaggio non conforme a quanto previsto.
Inoltre, la garanzia esclude i difetti dovuti alla normale usura del prodotto e i difetti
minori che non impediscono il funzionamento dell’apparecchio. La garanzia & nulla in
caso di interventi da parte di persone non autorizzate.

Norme generali di sicurezza

— Non utilizzare I'apparecchio in presenza di gas esplosivi o vapore.

— Proteggere I'apparecchio da sporco e danneggiamenti e stoccarlo in un luogo asciutto.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e nazionali relative il corretto
utilizzo dell’apparecchio.

Indicazioni sulle batterie Le batterie non devono essere sottoposte a fonti di calore
eccessivo, come p.e. luce solare, fuoco o simili. Ricaricare solo le batterie ricaricabili. Le
batterie usate non devono, per legge, essere smaltite con i comuni rifiuti domestici. Le
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Indicazioni aggiuntive e di garanzia

batterie scariche devono essere consegnate gratuitamente presso i centri di raccolta auto-
rizzati, nei punti vendita o presso il nostro centro di assistenza tecnica. Le batterie e gli
accumulatori usati presentano un‘alta percentuale di materiali recuperabili. La possibilita
di recuperare tali materiali con il processo di riciclaggio, permette di contribuire a preser-
vare importanti risorse e a proteggere I'ambiente da dannosi metalli pesanti. Le batterie
che contengono sostanze nocive sono contrassegnate da un simbolo rappresentante un
bidone dei rifiuti sbarrato con una X e dal simbolo chimico (Cd, Hg o Pb) del metallo
pesante inquinante che contengono. Le indicazioni per la rimozione delle batterie sono
contenute nel manuale del prodotto.

Per batterie primarie e secondarie al litio e altre batterie ad alte prestazioni
Smaltire solo batterie completamente scariche. Se le batterie non sono completamente
scariche, prendere provvedimenti atti ad evitare un corto circuito (p.e. isolare gli elettrodi).

Indicazioni di trasporto di prodotti con batterie al litio La batteria & montata e
verificata ai sensi dell‘attuale manuale delle Nazioni Unite 38.3. E protetta efficaciemente
dai rischi di sovrapressione, corto circuito, rottura violenta e riflusso di corrente. Per le
rispettive indicazioni relative alle batterie fare riferimento alle istruzioni per I'uso. Se non
sono presenti avvertenze di sicurezza, 'energia e la quantita di litio sono inferiori ai limiti
attuali. In tal caso non si applicano le normative internazionali sulle sostanze pericolose
né alla batteria singola, né alla batteria installata nell’apparecchio. Il trasporto di piu
accumulatori rende essenziale I'osservanza delle normative sulle sostanze pericolose;
attenersi alle particolari condizioni in merito (p.e. per I'imballo).

Indicazioni di smaltimento Gli apparecchi elettrici, i dispositivi meccanici, le batterie,
gli accessori e gli imballaggi devono essere smaltiti in modo tale da assicurare il loro
riciclo ecocompatibile e il recupero di preziose materie prime. Informarsi presso gli enti
locali sui centri di raccolta per lo smaltimento e rispettare le relative avvertenze per lo
smaltimento e la sicurezza nei centri di recupero.

Per i Paesi della UE Non smaltire gli apparecchi elettrici con i rifiuti domestici. La
direttiva europea sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate prevede il loro
smaltimento separato e il loro inserimento nei processi di riciclo ecocompatibile. Gli
apparecchi elettrici sono contrassegnati da un simbolo rappresentante un bidone dei
rifiuti sbarrato con una X. Rimuovere le batterie dall’apparecchio e smaltirle separata-
mente (non con i comuni rifiuti domestici).

Indicazioni sulla manutenzione del prodotto Il prodotto & uno strumento di precisione
che deve essere maneggiato con cura. Evitare di sottoporlo a urti e colpi. Per pulirlo
utilizzare un panno o un detergente per vetro. Trasporto e immagazzinamento nella
valigetta originale, se contenuta nella fornitura.

Osservare anche le nostre attuali indicazioni aggiuntive in Internet al sito
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Gwarancja

Podmiot udzielajacy gwarangji, przedmiot gwarancji i czas trwania gwarancji
Udzielajacym gwarancji jest firma UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757
Arnsberg, Niemcy. Udziela ona Panstwu jako kupujacemu 4 lat gwarancji na btedy
materiatowe i produkcyjne niniejszego urzadzenia marki Laserliner. Niniejsza gwarancja
obowiazuje od daty zakupu. Z gwarancji wytaczone sa akcesoria i akumulatory niniejs-
zego urzadzenia. Okres gwarancji nie wydtuza sie automatycznie w przypadku wymiany
urzadzen. Gwarancja istnieje niezaleznie od praw ustawowo przystugujacych konsumen-
tom, w szczegdlnosci praw do rekojmi, ktére nie sa ograniczone niniejsza gwarancja.

Przestrzenny zakres obowigzywania Gwarancja jest wazna na catym Swiecie.

Istotne informacje dotyczace dochodzenia gwarancji W przypadku objetym
gwarancja nalezy skontaktowac sie z podmiotem udzielajacym gwarangji. Urzadzenie
nalezy przesta¢ podmiotowi udzielajacemu gwarancji razem z oryginalnym dokumentem
zakupu.

Dostawa zwrotna urzadzeh musi by¢ realizowana w oryginalnej walizce, jezeli
wchodzita ona w zakres dostawy. W innych przypadkach nalezy tak zapakowac
urzadzenia, aby byt zapewniony transport bez uszkodzen. Szkody transportowe
s3 zasadniczo wykluczone z gwarangji.

Zawartos$¢ gwarangji Po wystaniu urzadzenia i przedstawieniu oryginalnego dowodu
zakupu uszkodzone urzadzenie jest — wedtug witasnego uznania podmiotu udzielajacego
gwarancji — naprawiane albo nastepuje wymiana urzadzenia. W przypadku gdy w asor-
tymencie nie ma identycznego urzadzenia do celu wymiany, urzadzenie jest zastepowane
urzadzeniem o réwnej wartosci. Podmiot udzielajacy gwarandji nie przejmuje innych
roszczen. Gwarancja nie obejmuje przejecia kosztéw wysytki. Z gwarancji wyfaczone sa
wady, ktérych przyczyna jest nieprawidtowa obstuga lub nieprawidtowe uzytkowanie
badz nieprawidtowe przechowywanie. Ponadto gwarancja nie obejmuje naturalnych
wad spowodowanych zuzyciem oraz mniejszych usterek nieograniczajacych dziatania
urzadzenia. Ingerencje przez nieupowaznione przez nas placéwki powoduje wygasniecie
gwarandji.

0Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa
— Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach zawierajacych wybuchowe gazy lub opary.
— Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i uszkodzeniami, przechowywac
w suchym miejscu.
— Nie modyfikowac konstrukcji urzadzenia.
— Prosze przestrzegac srodkow bezpieczenstwa lokalnych lub krajowych organéw
w celu prawidtowego stosowania urzadzenia.

Wskazowki dotyczace baterii Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, takie
jak promienie stoneczne, ogien i tym podobne. tadowac tylko baterie nadajace sie do
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Informacje gwarancyjne i dodatkowe

tadowania. Wyrzucanie zuzytych baterii do odpadéw domowych jest ustawowo zabroni-
one. Nalezy oddac je bezptatnie w punkcie zbidrki zuzytych baterii, w punkcie sprzedazy
lub w serwisie technicznym. Zuzyte baterie i akumulatory zawieraja duzo materiatéw
nadajacych sie do recyklingu, tak zwanych surowcow wtoérnych. To, ze surowce te odzys-
kiwane sa w procesie recyklingu, zamiast trafi¢ do $mieci, przyczynia sie do zachowania
waznych zasobdw i ochrony srodowiska przed metalami ciezkimi. Baterie zawierajace
szkodliwe substancje oznaczone sg przekreslonym symbolem kubta smietnikowego i
symbolem chemicznym (Cd, Hg, lub Pb) szkodliwego metalu ciezkiego. Instrukcje
dotyczace usuwania baterii zawarte sa w podreczniku produktu.

Do pierwotnych i wtérnych baterii litowych oraz innych baterii o wysokiej
wydajnosci Usuwac tylko catkowicie roztadowanie baterie. Jezeli bateria nie jest
catkowicie roztadowana, nalezy ja zabezpieczy¢ przed zwarciem, na przyktad poprzez
zaizolowanie elektrod.

Wskazéwki dotyczace transportu produktow z bateriami litowymi Bateria jest
zbudowana i sprawdzona zgodnie z aktualnym podrecznikiem UN 38.3. Zapewniona

jest skuteczna ochrona przed nadmiernym cisnieniem, zwarciem, przefomem statycznym
i pradem zwrotnym. Informacje dotyczace baterii przeczyta¢ w instrukcji obstugi. Jezeli
nie zamieszczono tam specjalnych wskazéwek bezpieczenstwa, zawarta ilos¢ litu i energii
znajduje sie ponizej aktualnych wartosci granicznych. W takim przypadku akumulator ani
pojedynczo, ani jako czes¢ wbudowana do urzadzenia nie podlega miedzynarodowym
przepisom dotyczacym towardw niebezpiecznych. W przypadku transportu wielu aku-
mulatoréw moga obowiazywac przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych; prosimy
przestrzega¢ warunkow szczegolnych (na przyktad przy pakowaniu).

Wskazowki dotyczace usuwania Urzadzenia elektryczne, mechaniczne, baterie,
akcesoria i opakowania nalezy odda¢ do odpowiedniego ekologicznego punktu recyklingu
umozliwiajacego odzyskiwanie surowcow wtornych. Informacje na temat systeméw utyli-
zacji nalezy uzyska¢ w swojej gminie. Nalezy przestrzegac zasad utylizacji i bezpieczenstwa
obowiazujacych w punktach przyjmowania.

Kraje UE Urzadzen elektrycznych nie wyrzucac razem z odpadkami domowymi.

W mysl dyrektywy europejskiej dotyczacej ztomu elektrycznego i elektronicznego
urzadzenia elektryczne musza by¢ zbierane oddzielnie i oddawane do odpowiedniej
utylizacji. Urzadzenia elektryczne oznaczone sa symbolem przekreslonego kubta na
$mieci. Przed usunieciem nalezy wyjac z urzadzenia baterie i usuna¢ je oddzielnie.

Wskazéwki dotyczace pielegnacji Produkt ten jest instrumentem precyzyjnym, z
ktérym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unikac¢ uderzen i wstrzaséw. Do czyszczenia
uzywac miekkiej Sciereczki i ptynu do czyszczenia szkta. Dostawa i sktadowanie w
oryginalnej walizce, jezeli wchodzi ona w zakres dostawy.

Prosimy przestrzegac tez aktualnych przepiséw dodatkowych w internecie na stronie
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@ Takuu

Takuun myontéja, takuun kohde ja takuuaika Takuun myontaa UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Saksa. Laserliner-tuotteen ostajalle myénnetaan
kaikkien materiaali- tai valmistusvirheiden osalta neljan vuoden takuu. Takuuaika lasketaan
ostopaivasta alkaen. Takuu ei koske tuotteen lisatarvikkeita eika akkuja. Takuun kestoa

ei automaattisesti jatketa, jos laite vaihdetaan uuteen. Tama takuu on kuluttajan lakiin
perustuvista oikeuksista ja takuulainsdadannosta riippumaton. Tama takuu ei rajoita em.
oikeuksia.

Takuun maantieteellinen kattavuus Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa.

Takuuvaateen esittamista koskevia tietoja Esitd takuuvaade takuun myontajalle.
Laheta laite takuun myontéjalle. Liitd mukaan alkuperdinen ostotosite.

Jos joudut palauttamaan laitteen, niin palauta se alkuperaisessa laukussa, mikali
I sellainen toimitukseen sisdltyy. Muussa tapauksessa pakkaa laite niin, etta se ei

® vahingoitu kuljetuksen aikana. Takuu ei koske kuljetuksen aikaisia vahinkoja.

Takuun sisalté Takuun myontaja arvioi laitteen ja alkuperdisen ostotositteen saatuaan,
korjataanko laite vai vaihdetaanko se kokonaan uuteen. Jos laitetta uuteen vaihdettaessa
aivan samanlaista laitetta ei enad valikoimassa ole, laite korvataan vastaavan tasoisella
laitteella. Takuun myontéja ei hyvaksy muita vaatimuksia. Takuu ei koske toimituskuluja.
Takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet laitteen vadrasta kasittelystd, taitamattomasta
kaytosta tai virheellisestd varastoinnista. Lisaksi takuu ei koske laitteen luonnollista kulu-
mista eikd pienia virheitd, jotka eivat rajoita laitteen toimintaa. Takuu raukeaa, jos muu
kuin meidan valtuuttamamme henkil6 tai yritys korjaa laitetta.

Yleisia turvaohjeita

- Laitetta ei saa kdyttaa ymparistGissa, joissa rajahdysalttiita kaasuja tai hoyryja.

- Suojaa laite epapuhtauksilta ja vaurioilta ja séilyta se kuivassa.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja
asianmukaista kayttoa koskevat madraykset.

Akkujen hoito-ohje Alj laita paristoja kuumaan paikkaan, kuten auringonpaisteeseen,
tuleen tms. Lataa vain ladattavaksi tarkoitettuja paristoja. Laki maaraa, etta kaytettyja
paristoja ei saa laittaa kotitalousjatteeseen. Vie akut maksuttomaan kerdyspisteeseen,
myyjaliikkeeseen tai tekniseen asiakaspalveluun. Kaytettyjen akkujen ja paristojen
materiaalista suuri osa on kierratettavaa ainesta, ns. arvoaineita. Teet ympadristtlle
suuren palveluksen ja saastat sitd vahingollisilta raskasmetalleilta, kun palautat akut
kierratysprosessiin etka heita niita sekajatteeseen. Vahingollisia aineita sisaltavat akut
on merkitty tunnuksella, jossa roska-astian yli on vedetty rasti ja viereen on merkitty
kemiallinen merkki (Cd, Hg tai Pb) sen mukaan, mita vahingollista ainetta on ratkaiseva
maara. Akkujen poistamista koskevat ohjeet ovat laitteen ohjekirjassa.
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Takuu- ja lisdohjeet

Litiumpohjaisille kertakaytt6- (primaari-) paristoille ja ladattaville (sekundaari-)
paristoille sekd muille tehokkaille paristoille Lataa vain téysin tyhjentynyt paristo
uudelleen. Jos paristo ei ole kokonaan purkanut lataustaan, on varotoimena oikosulkua
vastaan esim. eristettdva elektrodit.

Litiumparistoja sisaltavien tuotteiden kuljetusohje Paristo on valmistettu ja tarka-
stettu ajantasaisen UN-kasikirjan 38.3 mukaisesti. Ylipainetta, oikosulkua, vakivalloin rikko-
mista ja takaisinvirtausta vastaan on suojauduttu. Katso paristoja koskevat tiedot kaytto-
ohjeesta. Jos kayttoohjeessa ei ole erityisia kuljettamista koskevia turvallisuusohijeita,
litiumin ma&ara ja energia on sallitun raja-arvon alapuolella. Siind tapauksessa paristo
ei ole irrallisena eika laitteeseen asennettuna kansainvalisten tavaralikenneméaaraysten
alainen. Tavaralikenneméaarayksia on syyta noudattaa, jos kuljetetaan useampia akkuja
kerralla, huomaa (esim. pakkausta koskevat) erityisehdot.

Jatehuolto-ohjeita Sahkolaitteet, mekaaniset laitteet, paristot ja akut, laitteiden liséva-
rusteet seka niiden pakkaukset on kierratettava arvokkaiden raaka-aineiden talteenot-

toa varten. Saat kierrattamista koskevia lisatietoja paikkakuntasi ymparistokeskuksesta.
Noudata kerdyspisteen antamia havittamis- ja turvallisuusohjeita.

EU-maat Sahkolaite ei ole sekajatettd. Vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan
EU-direktiivin mukaan sahkolaitteet on kerattava talteen erikseen ja kierratettava
ymparistda saastavalla tavalla. Sahkolaitteet on merkitty tunnuksella, jossa roska-
astianyli on vedetty rasti. Paristot on otettava pois laitteesta ja havitettava erikseen.

Tuotteen hoito-ohje Tuote on tarkkuuslaite, jota taytyy kasitelld varoen. Valta iskuja ja
tarindd. Puhdista laite pehmeadlld siivousliinalla ja ikkunanpesuaineella. Kuljeta ja séilyta
laite alkuperaisessa laukussa, mikali sellainen toimitetaan laitteen mukana.

Katso my6s ajantasaiset ohjeemme internetista
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@D Condig¢des de garantia

Concessora da garantia, objeto da garantia e duracdo da garantia A concessora
da garantia ¢ UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Alemanha.
Esta empresa concede-lhe a si, como comprador, uma garantia de 4 anos sobre todos os
defeitos de material ou de producdo do seu aparelho da marca Laserliner. Esta garantia
é vdlida a partir da data de compra. Excluidos desta garantia estdo acessorios e acumula-
dores do respetivo aparelho. A duracdo da garantia ndo é automaticamente prolongada
se houver uma substituicao de aparelho. Esta garantia existe independentemente dos
direitos legais de que usufruam os consumidores, em particular os direitos de garantia
que nao sao limitados pela presente garantia.

Ambito de aplicacdo territorial A garantia é valida em todo o mundo.

InformacGes essenciais para a reivindicacdo do direito de garantia Em caso de
garantia, queira dirigir-se a concessora da garantia. O aparelho precisa de ser enviado
a concessora da garantia juntamente com o comprovativo de compra original.

O reenvio dos aparelhos tem de ser realizado na mala original se esta fizer
parte do volume de fornecimento. Se nao for o caso, os aparelhos tém de ser
embalados de modo a garantir um transporte sem danos. Danos de transporte
estdo por principio excluidos da garantia.

Conteudo da garantia Apds o envio do aparelho e a apresentacdo do comprovativo de
compra original, a concessora da garantia decide se o aparelho avariado sera reparado
ou substituido por outro aparelho. Se no programa ja nao existir um aparelho idéntico
para fins de substituicao, o aparelho sera substituido por um aparelho equivalente.Outras
pretensdes nao séo assumidas pela concessora da garantia. A garantia nao inclui o
pagamento das despesas de envio. Excluidas da garantia estao danificacdes provocadas
por um manuseio inadequado e/ou por uma utilizacdo inadequada ou por uma arma-
zenagem impropria. Também excluidos da garantia estdo defeitos naturais de desgaste,
assim como defeitos menores através dos quais a funcionalidade do aparelho nao seja
prejudicada. No caso de intervencoes levadas a cabo por servi¢os nao autorizados por
nos, a garantia é extinguida.

Indicacoes gerais de seguranca

— Né&o use o aparelho em ambientes com gases explosivos ou vapor.

— Proteja o aparelho de sujidades e danificagdes e assegure um armazenamento seco.

— Né&o é permitido alterar a construcdo do aparelho.

— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais e/ou nacionais
relativas a utilizagdo correta do aparelho.

Indicacdes sobre pilhas As pilhas ndo podem ser sujeitas a calor excessivo como radia¢ao
solar, fogo ou condicoes idénticas. S6 podem ser carregadas pilhas recarregaveis. Tal como
esta previsto na lei, pilhas usadas ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo do-
méstico. E obrigacdo do utilizador elimina-las, gratuitamente, num centro de recolha de
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Indicacoes adicionais e sobre a garantia

pilhas e baterias usadas, num ponto de venda ou junto da assisténcia técnica. Baterias
e pilhas usadas sdo compostas por uma grande percentagem de materiais reciclaveis.
Fazendo com que sejam recuperados no processo de reciclagem, em vez de serem
deitados no lixo, vocé presta um contributo para a manutencao de recursos importantes
e protege o ambiente de metais pesados nocivos. Pilhas que contenham substancias
nocivas estao identificadas com um simbolo que é composto por um caixote do lixo
cruzado e pelo simbolo quimico (Cd, Hg ou Pb) do metal pesado determinante para a
classificagdo como nocivo. As instrucdes para remocao de pilhas encontram-se descritas
no manual do produto.

Para pilhas primarias e secundarias a base de litio e para outras pilhas de alto
rendimento Elimine apenas pilhas completamente descarregadas. Caso a pilha nao
esteja completamente descarregada, ha que tomar medidas de prevencao para proteger
contra curto-circuito, como isolando os elétrodos.

Indicacbes para transporte de produtos com pilha de litio A bateria é montada e
testada conforme o manual atual das Nagdes Unidas 38.3. Contempla uma protecdo
eficaz contra sobrepressédo, curto-circuito, rutura forcada e corrente invertida. Os res-
petivos dados sobre as pilhas podem ser consultados nas instru¢des de uso. Se ai néo
houver indicacdes de seguranca especiais, a quantidade e a energia de litio contidas
encontram-se abaixo do valor limite atual. Neste caso, a pilha, quer isoladamente quer
dentro do aparelho, esta submetida as normas inter-nacionais de produtos perigosos.
Ao transportar vdrias pilhas, podem ser relevantes as normas sobre produtos perigosos;
por favor, cumpra as condi¢des especiais (p. ex., de embalagem).

IndicacGes sobre a eliminacao Aparelhos elétricos, aparelhos mecanicos, pilhas, acessé-
rios e embalagens devem ser conduzidos para um sistema de reciclagem ambientalmente
correto, para que sejam recuperadas matérias-primas com valor. Informe-se junto das
autoridades municipais locais sobre as respetivas instalacdes de gestao de residuos e
observe as respetivas indicagdes de eliminagdo e seguranca nos pontos de recolha.

Para paises da UE Nao deite os aparelhos elétricos no lixo doméstico. Ao abrigo da
diretiva europeia para aparelhos elétricos e eletrénicos usados, estes devem ser recolhidos
separadamente e conduzidos para um sistema de reciclagem ambientalmente correto.
Aparelhos elétricos estao identificados com um simbolo composto por um caixote do
lixo cruzado. Para a eliminacéo, as pilhas tém de ser retiradas do aparelho e eliminadas
separadamente.

Indica¢6es sobre cuidados com o produto O produto é um instrumento de precisao
que precisa de ser tratado com cuidado. Evite choques e vibragdes. Use um pano macio e
um produto limpa-vidros para a limpeza. Transporte e armazene na mala original se esta
estiver incluida no volume de fornecimento.

Por favor, cumpra também as nossas indicacdes adicionais atuais na Internet, em
http://laserliner.com/info?an=warranty
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GY Garantie

Garantigivare, garantiobjekt och garantitid Garantigivare ar UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, D-59757 Arnsberg, Tyskland. Foretaget utlovar kdparen att instru-
mentet av market Laserliner har en garanti pa 4 ar for alla material- eller tillverkningsfel.
Denna garanti géller fran inképsdatum. Tillbehor och batterier till foreliggande instrument
&r undantagna fran denna garanti. Garantitiden forlangs inte automatiskt for utbytesin-
strument. Denna garanti galler oberoende av konsumentrattigheter, inklusive men inte
begransat till, garantiratt som inte ar begransade av denna garanti.

Rumsligt giltighetsomrade Garantin géller globalt.

Viktig information for att ta garantin i ansprak Vid garantiansprak, kontakta
garantigivaren Instrumentet maste skickas till garantigivaren tillsammans med
originalkvittot.

Returleveransen av apparaterna maste ske i originalvaska, om en sadan ingar
i leveransomfattningen. | 6vriga fall maste apparaterna férpackas pa ett sddant
satt, att en skadefri transport sakerstalls. Transportskador ingar principiellt inte
i garantin.

Garantins innehall Vid inséndande av instrumentet och presentation av originalkvittot,
repareras eller byts den defekta enheten ut enligt garantigivarens eget gottfinnande. |
det fall att det inte langre finns ett identiskt instrument i sortimentet for utbyte, ersatts
det av ett likvardigt instrument. Garantigivaren tar inget ytterligare ansvar. Garantin
innefattar inte kostnaderna for insandandet. Uteslutet frén garantin ar fel som beror pa
felaktig hantering eller anvandning eller felaktigt lagringsmedium. Darutover utesluter
garantin naturligt slitage samt mindre defekter som inte begransar instrumentets funktion.
Vid ingrepp som utférs av obehorig verkstad upphor garantin att gélla.

Allménna sédkerhetsinstruktioner

- Anvéand inte enheten i omgivningar med explosiva gaser eller dnga.

— Skydda enheten mot fororeningar och skador samt forvara den torrt.

— Det é&r inte tillatet att forandra enhetens konstruktion.

- Beakta forebyggande sékerhetsétgarder fran lokala resp. nationella myndigheter
géllande avsedd anvandning av apparaten.

Information om batterier Batterierna far inte utsattas for stark varme fran exempelvis
solsken, eld eller liknande. Endast uppladdningsbara batterier far laddas. Enligt lagstiftaren
far forbrukade batterier inte kastas i hushallssoporna. Du maste ldmna dem i en batteri-
holk eller kostnadsfritt hos en teknisk kundtjanst. Forbrukade batterier och ackumulatorer
bestar av en stor andel dteranvandbara material. Genom att de gdr igenom en &tervinnings-
process, istdllet for att hamna pa en deponi, gér du sjalv en insats for att spara viktiga
resurser, samtidigt som du skyddar miljén fran skadliga tungmetaller. Batterier med
skadliga amnen &r férsedda med en symbol, bestdende av en dverstruken soptunna och
det kemiska tecknet Cd, Hg eller Pb, beroende pa vilken tungmetall som de innehaller.

| produkthandboken finns det information om hur du tar ut batterierna.
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Garanti och extra anvisningar

Angaende litiumbaserade priméar- och sekundarbatterier och andra hégeffekts-
batterier Kasta endast fullstandigt urladdade batterier. Skulle batterierna inte vara helt
urladdade, maste atgarder vidtas for att sakra dem mot kortslutning, till exempel genom
att isolera elektroderna.

Information om transport av produkter med litiumbatteri Batteriet har konstruerats
och kontrollerats enligt den aktuella UN-handboken 38.3. Det finns ett verksamt skydd
mot 6vertryck, kortslutning, vald och returstrom. Respektive uppgifter for batterier finns

i bruksanvisningen. Om inga speciella sakerhetsanvisningar finns, ligger ingaende litium-
mangden och energi under de aktuella gransvardena. | detta fall omfattas det uppladd-
ningsbara batteriet inte av de internationella foreskrifterna for farligt gods, varken enskilt
eller monterat i en apparat. Vid transport av flera batterier kan foreskrifterna for farligt
gods vara relevant. Beakta de sarskilda villkoren (till exempel rérande férpackningen).

Information om skrotning Elapparater, mekaniska apparater, batterier, tillbehor och
forpackningar ska sopsorteras pa ett miljoriktigt satt for att &tervinna de vardefulla
ravarorna. Se till att fa information fran kommunen om gallande forfarande for
kassering och géllande anvisningar for kassering och sékerhet vid inlamningsstallena.

For EU-lander Kasta inte elapparater i hushallssoporna. Enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater maste elapparater samlas i en egen fraktion for
att sedan materialdtervinnas pa ett miljoriktigt satt. Elapparater &r markta med en symbol
i form av en 6verstruken soptunna. Infor skrotningen maste batterierna tas ut och
sopsorteras for sig.

Information om produktvard Produkten &r ett precisionsinstrument som maste hanteras
med varsamhet. Undvik stotar och skakningar. Rengor den med en mjuk trasa och ett
fonsterputsmedel. Transporter och foérvaring ska ske i originalvaskan, om en sadan ingér
i leveransomfattningen.

Beakta dven vara uppdaterade extra anvisningar pa Internet,
se http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garantierklaering

Garantigiver, garantigjenstand og garantivarighet Garantigiver er UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld 2, D-59757 Arnsberg, Tyskland. Garantigiveren innrgmmer deg
som kunder en garanti pa 4 ar pa alle material- eller produksjonsfeil pa det foreliggende
instrumentet av merke Laserliner. Denne garantien gjelder fra kjgpsdato. Unntak fra
denne garantien er tilbehgrsdeler og batterier til det foreliggende instrumentet. Garanti-
varigheten forlenges ikke automatisk ved bytteapparater. Denne garantien bestar
uavhengig av de lovfestede rettigheter som tilkommer forbrukerne, spesielt rettigheter
ut ifra garantiansvar, som ikke begrenses av denne garantien.

Romlig gyldighetsomrade Garantien gjelder over hele verden.

Vesentlige opplysninger for at garantien skal gjeres gjeldende Henvend deg
til garantigiveren i garantitilfelle. Send inn instrumentet sammen med originalt
kigpskvittering til garantigiveren.

Apparatene skal returneres i originalkofferten dersom denne ble levert sammen
I med apparatet. Hvis ikke, skal apparatene pakkes slik at de ikke kan komme til

®  skade under transport. Transportskader dekkes i prinsippet ikke av garantien.

Garantiens innhold Etter at instrumentet har blitt sendt inn og den originale kjgpskvit-
teringen har blitt forelagt, vil enten det defekte instrumentet bli reparert, eller det skiftes
ut med et nytt, avhengig av garantigiverens vurdering. | tilfellet et identisk instrument
ikke finnes i sortimentet mer, slik at det defekte instrumentet ikke kan skiftes ut med et
identisk, vil det bli erstattet med et likeverdig produkt. Ytterligere krav overtas ikke av
garantigiveren. Garantien omfatter ikke dekning av forsendelseskostnader. Defekter som
kan fares tilbake til ufagmessig handtering eller ufagmessig bruk eller ufagmessig lagring
er utelukket fra garantien. Utover dette er mangler som oppstér fra naturlig slitasje samt
mindre defekter som ikke farer til at instrumentet blir innskrenket i sin funksjon utelukket
fra garantien. Garantien taper sin gyldighet dersom uautoriserte personer gjer inngrep i
instrumentet.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Apparatet ma ikke brukes i omgivelser med eksplosive gasser eller damp.

— Beskytt apparatet mot forurensning og skader og oppbevar det pa et tert sted.

— Det mé ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.

- Folg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale
myndigheter.

Informasjon som gjelder batterier Batterier ma ikke utsettes for altfor sterk varme,
som solskinn, ild eller lignende. Det ma kun brukes batterier som kan gjenopplades.
Loven bestemmer at brukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Du plikter &
innlevere dem til et offentlig innsamlingssted for gamle batterier, til et salgssted eller til
var tekniske kundeservice, dette er gratis. Brukte batterier og gjennoppladbare batterier
bestar for en stor del av gjenvinnbare materialer, altsé stoffer som kan resirkuleres. Ved
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Garanti- og tilleggsinformasjon

at disse stoffene gjenvinnes i resirkuleringsprosessen i stedet for & bli kastet som sgppel,
yter du et bidrag til 4 opprettholde viktige ressurser, og du beskytter miljget mot
skadelige tungmetaller. Batterier som inneholder farlige stoffer er forsynt med et tegn
som bestar av en sgppelkasse med en strek over og det kjemiske symbolet (Cd, Hg eller
Pb) for tungmetallet som er utslagsgivende for klassifiseringen som farlig tungmetall.
Veiledning til fjerning av batteriene beskrives i produkthdndboken.

For primaer- og sekundaerbatterier pa litiumbasis og andre hoyeffekts batterier
Kun batterier som er fullstendig tomme skal avfallsbehandles. Dersom batteriet ikke

er fullstendig tomt, mé det treffes tiltak til sikring mot kortslutning, f.eks. isolering av
elektrodene.

Instrukser til transport for produkter med litiumbatteri Batteriet er bygget opp og
kontrollert ifglge den aktuelle UN-hdndboken 38.3. Det er sgrget for en effektiv beskytt-
else mot overtrykk, kortslutning, edeleggelse med makt og returstrgm. Den respektive
informasjonen om batteriene finner du i bruksanvisningen. Hvis det ikke finnes noen
spesielle sikkerhetsinstrukser der, ligger litiummengden og energien som batteriene
inneholder under de aktuelle grenseverdiene. | dette tilfellet er det oppladbare batteriet
ikke underlagt internasjonale forskrifter for farlig gods, hverken separat eller montert i
apparatet. Ved transport av flere oppladbare batterier kan forskrifter for farlige stoffer
veere relevante, vennligst ta de spesielle betingelsene til etterretning (f.eks. pa emballasje).

Informasjoner som gjelder avfallsbehandling Elektroapparater, mekaniske apparater,
batterier, tilbeher og emballasje skal leveres inn til en miljgvennlig resirkulering. Dette for
& gjenvinne verdifulle rastoffer. Innhent informasjon om tilsvarende miljestasjoner i din
kommune og felg kasserings- og sikkerhetshenvisningene pa stasjonene.

For EU-land Kast aldri elektroapparater i husholdningsavfallet. Ifglge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr ma elektroapparater kildesorteres
og innleveres til en miljgvennlig gjenvinning. Elektroapparater er kjennemerket med et
tegn som bestar av en sgppelkasse med strek over. Til avfallsbehandling ma apparatene
fiernes fra apparatet og avfallsbehandles separat.

Informasjon som gjelder pleie av produktet Produktet er et presisjonsinstrument
som ma behandles med omhu. Unnga stgt og rystelser. Benytt en myk klut og glassrens
for rengjering. Transport og lagring i originalkofferten, dersom denne ble levert sammen
med apparatet.

Vennlligst se ogsa vare aktuelle tilleggsopplysninger i Internett pa
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garanti agiklamasi

Garantiyi veren, garanti edilen obje, garanti siiresi Garantiyi veren UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld'dir 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Bir musteri olarak, size
herhangi bir malzeme veya imalat hatasi icin sahip oldugunuz Laserliner marka cihaz
icin 4 yillik garanti verilir. Bu garanti satin alma tarihinden itibaren gecerlidir. Bu cihazin
aksesuarlari ve pilleri bu garanti kapsami disindadir. Garanti kapsaminda degistirilen
cihazlarda garanti stresi otomatik olarak uzamayacaktir. Bu garanti, sinirli olmaksizin,
bu garanti ile sinirli olmayan garanti haklari da dahil olmak tzere, tuketici haklarindan
bagimsizdir.

Mekansal kapsama alani Garanti diinya capinda gecerlidir.

Teminat iddiasi icin dnemli bilgiler Garanti durumu icin icin lutfen garantére
basvurun. Cihaz, garantére orijinal satis makbuzuyla birlikte gonderilmelidir.

Cihazlar Ureticiye geri gonderildiginde, tedarik kapsaminda varsa, orijinal canta
icinde goénderilmelidir. Aksi takdirde cihazlarin tasima esnasinda hasar almayacak

m sekilde ambalajlanmasi gerekmektedir. Tasima hasarlari genel kural olarak garanti
teminatinin disinda tutulmustur.

Garanti icerigi Cihazin teslimati ve orijinal satin alim belgesinin sunulmasi tizerine arizali
cihaz garantorin takdirine bagl olarak tamir edilecek veya degistirilecektir. Ayni cihazin,
degistirme amaciyla Grtin yelpazesinde artik bulunmamasi durumunda, cihaz esdeger bir
cihazla degistirilecektir. Diger talepler garantor tarafindan kabul edilmemektedir. Garanti,
gonderim Ucretlerini karsilamay kapsamaz. Hatali kullanim, yanlis kullanim veya yanlis
kullanimdan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Buna ek olarak, garanti,
dogal asinma kusurlarinin yani sira cihazin islevini kisitlamayan kugtk kusurlari da
kapsamaz. Yetkisi olmayan kisilerce midahale edilmesi halinde garanti hakki kaybolur.

Genel giivenlik bilgileri

- Cihazi patlayici gazlarin bulundugu veya buharli ortamlarda kullanmayiniz.

— Cihaz kir ve hasar almasindan koruyunuz ve kuru ortamlarda muhafaza
edilmesine dikkat ediniz.

- Yapisal agidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gegerli gtivenlik dizenlemelerini
dikkate aliniz.

Piller ile ilgili agiklamalar Pillerin, glnes 15131, ates veya benzeri sekilde asiri 1slya maruz
birakilmamasi gerekir. Sadece sarj edilebilir pillerin sarj edilmesi gerekmektedir. Tikenmis
piller, kanuna gore ev atiklariyla birlikte bertaraf edilmemelidir. Pilleri, atik pil toplama
merkezlerine, pil satan yerlere veya teknik servise cretsiz olarak iade edebilirsiniz. Atik pil
ve bataryalar, yuksek oranda yeniden kazandirilabilen degerli madde icerir. Bu

maddeleri atiklarla birlikte yoketmek yerine geri dontisiim streclerinde geri kazandirilarak
onemli kaynaklarin korunmasina énemli bir katkida bulunabilir ve cevreyi zararli agir
metallerin etkisinden koruyabilirsiniz. Zararli madde iceren pil ve bataryalar, Uzeri izili bir
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Garanti Bilgileri ve Diger Aciklamalar

¢Op bidonu ile zararli sayilmasina neden olan agir metale ait kimyasal simge (Cd, Hg veya
Pb) ile isaretlidir. Pillerin ¢ikariimasini tarif eden bilgileri Grin kilavuzunda bulabilirsiniz.

Lityum tabanli birincil ve ikincil bataryalar ve diger yiiksek performansli batary-
alar igin Sadece sarji tamamen bitmis bataryalari bertaraf ediniz. Bataryanin sarji tamamen
bitmemis ise, kisa devre olmasina karsi 6nlemler alinmalidir, 6rn. elektrotlarin yalitilmasi.

Lityum bataryal tiriinlerin tasinmasiyla ilgili bilgiler Batarya, BM Test ve Kriterler
Kilavuzu'na (38.3) uygun yapida olup kontrol edilmistir. Asiri basing, kisa devre, zorla
acilmaya ve geri akima karsi etkili bir sekilde korunmustur. Bataryalar hakkina ilgili bilgileri
kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz. Eger burada 6zel emniyet uyarilari yer almiyor ise,
bataryadaki lityum miktari ve enerjisi gtincel sinir degerlerinin altindadir. Bu durumda
akumdlator, ister tek basina olsun ister cihaza monteli halde, uluslararasi tehlikeli madde
tasimacihigr kurallarina tabi degildir. Birden fazla akimulatériin tasinmasi durumunda
tehlikeli madde kurallari gecerli olabilir; bu durumda lttfen gecerli olan 6zel kurallari (6rn.
ambalajla ilgili) dikkate aliniz.

Bertaraf ile ilgili bilgiler Elektrikli cihazlar, mekanik cihazlar, aksesuarlar ve ambalaj
malzemeleri, icerdikleri degerli hammaddeleri geri kazanabilmek icin cevreye uygun bir
geri kazanim srecine aktarilmalidir. Litfen kamu yonetiminizden uygun atik bertaraf
tesisleri hakkinda bilgi edinin ve ilgili toplama merkezlerindeki bertaraf ve guvenlik
uyarilarini dikkate alin.

AB lilkeleri icin Elektrikli cihazlari ev atiklariyla birlikte bertaraf etmeyiniz. Avrupa
Birligi'nin Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca, elektrikli cihazlar ayri
olarak toplanmali ve cevreye uygun bir sekilde geri kazandiriimalidir. Elektrikli cihazlar,
Uzeri ¢izili bir ¢op bidonu simgesi ile isaretlenmistir. Bertaraf igin icinde bulunan
bataryalar ¢ikariimali ve ayri olarak bertaraf edilmelidir.

Uriin bakimi ile ilgili aciklamalar Bu riin 6zenle kullaniimasi gereken hassas bir
gerectir. Darbe veya sarsintilardan koruyunuz. Temizlik icin lutfen yumusak bir bezle
cam silme deterjani kullaniniz. Tedarik kapsaminda varsa, cihazlarin orijinal ¢anta icinde
tasinmasi ve muhafaza edilmesi gereklidir.

Latfen internet sitemiz olan http://laserliner.com/info?an=warranty adresinde
sundugumuz glncel bilgileri de dikkate aliniz.
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lapaHTusa

JIvuo, npepocTaBnsioLee rapaHTUIo, NPeaMeT rapaHTUN U rapaHTUNHBIN CPOK
rogHocTH JINLOM, NPefoCTaBNAoLMM rapaHTuio, aBnsetcs koMnaHus UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 AoHcbepr, fepmaHuns. OHa NpefocTaBnseT BaMm Kak NokynaTtesnio
4-NeTHIoI0 rapaHTMIO Ha HacToALLMIA Npubop Mapku Laserliner, pacnpocTpaHsioLLyiocs Ha

BCe AedeKTbl MaTepuanos 1 M3rotosBfieHWa. ITa rapaHTUA BCTYNaeT B CUNY CO AHA NOKYNKU.
OTa rapaHTUs He PacnpoCTPaHAETCs Ha NPUHAANEXHOCTU, akceccyapbl U akKyMynsTopbl

K HacTosLemy npndopy. ABTOMaTU4eCKOe NPOAJSIEHNE rapaHTUIHOTO Nepuoaa B cyvae
nonyyeHvs npmbopa Ha 3aMeHy He NpeayCMOTPeHO. DTa rapaHTVA AeNCTBYET He3aBUCUMO

OT 3aKOHHbIX MPaB, NPUYNTAIOLLXCA NOTPeOUTENAM, B YaCTHOCTL, NPaB, BbITEKAIOLLMX 13
rapaHTK, KOTOPble He OrPaHMUYMNBAIOTCS STOM rapaHTUeNn.

TepputopunanbHas cepa AeNcTBUA [apaHTVis LeCTBYET MO BCEMY MUPY.

BaXkHble faHHble Ans BCTYNNEHUA rapaHTim B cuny lNpu HacTynneHun rapaHTUnMHOro
Cyyas NpocuM obpaLLaTbCs K 1LYy, NpefocTaBmMBLIEMY rapaHTuio. Mprbop cneayet nepecnatb
nuLy, NpefocTaBMBLIEMY FapaHTUIO, BMeCTe C OPUIMHANoM AOKYMEeHTa, NOATBEPXXAAIOLLEero
daKT nokynku.

ECnn B KOMNAEKT NOCTaBKM BXOAWS OPUTMHANBHBIN (YTNSP, BO3BPaLLaTh Nprbop
HeobXoAMMO TOMbKO B 3TOM (yTNIsipe. B NPOTUBHOM Ciydae ynakoBbIBaTb NPUbOopsI
Tak, 4ToObl 06ecne4nTb NX TPaHCMOPTUPOBKY Oe3 NoBpexAeHWn. Ha noBpexaeHus,
BO3HMKLLME B NMPOLLECCE TPAHCMOPTUPOBKM, rapaHTUs He PacnpOCTPaHAETCS HU

B KaKMX ClIyyasix.

CopepixaHue rapaHTum lNocsie OTNPaBKkM Nprbopa 1 NpeabABeHUs LOKYMEHTa,
nopTBepXAaloLLLero dakT Nokymnku, ML, NPefocTaBMBLLEE rapaHTUIo, MO CBOEMY YCMOTPEHMIO
NGO OCYLLECTBASET PEMOHT HEMCMPaBHOrO Nprbopa, NGO NPeaoCTaBNseT B3aMeH HOBbIN
npnbop. B ToM cydae, ecnvt B aCCOPTUMEHTE OTCYTCTBYET aHanoryHbI Npubop Ans 3ameHsl,
NlaHHbIA NPUBOP 3aMeHAeTCA paBHOLLEHHBIM. [lpyrie nNpeTeH3uu NuLo, npeaocTasnaiollee
rapaHTVio, He NPUHUMAET. [apaHTUS He BKIIOYaeT Onnaty 3aTpat no nepechinke. lapaHTvs He
pacnpocTpaHsieTcs Ha AetekTbl, BO3HMKLLVE BCIEACTBIE HEHaAJIeXaLLero obpalleHuns nnm
HEeMpPaBUIbHOTO NCMONb30BaHWA NGO XpaHeHs. Kpome Toro, rapaHTus He pacnpoCcTpaHAeTCs
Ha ecTecTBeHHble AethekTbl BCEACTBIE U3HOCA, a Takke Gonee Menkune aedekTbl, He
orpaHu4mBaloLLVe PyHKLMM Nprbopa. [apaHTVs yTpadmBaeTcs B Cllydae peMoHTa Nprbopa He
YMOIHOMOYEHHbIMM Ha 3T0 hrpMamMu.

0O6Lwan TexHuka GesonacHoOCTH

— DKcnnyaTaums nprbopa B cpefie B3pbIBOOMACHbIX Fa30B UMM NapoB He [OMNyCKaeTcs.

— Heobxoanmo 3almiats Nprbop OT 3arpsi3HEHI 1 MOBPEXAEHUI 1 XPAHWTL 10 B CyXOM MecTe.

— BHeceHe 3MeHeHWI B KOHCTPYKLUMIO Nprbopa He [omnycKaeTcs.

— Obsi3aTenbHO cobnoaatb Mepsl NPeLoCTOPOXHOCTI, MPeLyCMOTPEHHbIE MECTHLIMU M
HaLMOHaNbHbIMIN OpraHamy HaA30pa ¥ OTHOCALLMECS K HaZnexallemy npymeHeHuio npubopa.

NHcTpyKum 1 K GaTapesm He noasepratb 31€MeHTbI NTUTaHWs BO3AENCTBMIO NOBbILLEHHbIX
TeMneparyp, HanpuMep, OT CONHEYHOTO CBETa, OrHs W T.M. PaspeluaeTcs 3apsaxkaThb TONbKO
3apsXKaemMble SNeMeHTbI MUTaHUs. B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM MCMONb30BaHHbIe batapen
Henb3s BbIbpackiBaTh € ObITOBLIMU OTX0AaMU. VX HeobxoamMMo 0bsi3aTensHo becnnaTHo
CAaBaTb B NyHKTbI cbopa oTpaboTaHHbIX BaTapei, MMbo No MecTy npoaaxu, nMbo B
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WNHpopmaums o rapaHTUM 1 AononHUTeNbHble CBepeHuns

creumanbHble TeXHUYeckme cyxObl. Micnonb3oBaHHble GaTapen 1 akKyMynsiTopbl cogepxar
3Ha4nTeNbHOE KONMYeCTBO MaTepuanos, NPUroAHbIX AN NOBTOPHOW NepepaboTku. bnarogaps
TOMY, 4TO 3TV MaTepuarbl He NOMNafaIoT B OTXO/bl, @ BO3BPALLAIOTCS B MPOW3BOACTBEHHbIN
LMK, Bbl BHOCUTe CBOW BKNaf, B COXpaHeHe BaxHbIX PecypcoB v NpeAoTBpallaete
ronafaHue TxXenbIx MeTaoB B OKpY>aloLLlylo cpedy. batapeu, conepxatuve BpeaHble
BellecTBa, 0603Ha4YeHbl MMKTOrpaMMoit C M306paxeHnem nepedepkHyTOro MycopHoOro
6aka 1 xumuueckoro cumeona (Cd, Hg nnm Pb) Toro Taxenoro metanna, no KOTOPOMy
onpeaenseTca kaTeropysa onacHoCTU. MHCTPyKLMM No n3snedexnio batapei copepxartcs B
PYKOBOZACTBE, MPUNAraeMoMm K NpomyKTy.

[l NepBUYHBIX N BTOPUYHbIX GaTapei Ha OCHOBe NUTUS N APYrMX MOLLHbIX GaTapeit
YTUNM3MPOBaTh TONBKO MOMHOCTbIO paspsikeHHble batapew. Ecnv Gatapes paspskeHa He
MONHOCTBIO, HEOOXOAMMO MPUHSATL Mepbl MO 3alLyTe OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWsi, HanpumMep,
nyTeM U30MALMMN SNEKTPOLOB.

MNHdbopmauus o TpaHCNOPTUPOBKe TOBApOB ¢ NUTMeBbIMM Gatapesmu batapen
W3roTOBAEHbI W NPOLLUAW UCMbITaHWA B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLWMM pykoBoacteom OOH 38.3.
OHV 3PHEKTVBHO 3aLUMLLEHDBI OT M3BBITOHHOTO AABEHIS, KOPOTKOTO 3aMbIKaHWsl, CTaTUHeCcKoro
13110Ma Mpw BO3AENCTBIM Pa30BON Harpy3ku 1 0bpaTHOro Toka. KOHKpETHbIe TeXHWYeckme
XapaKTepuCTVKK GaTaper CofepXaTtcs B MHCTPYKLMAX MO 3KCnnyataumm. Ecniv tam Het
cneumanbHbIX MHCTPYKLMIA MO TeXHMKe Be30MacHOCTY, 3HAUNT, haKTU4eCKoe COflepXaHvie NNTUS 1
KOMMHYECTBO SHEPrUM He NPEBbILLIAIOT YCTaHOBMEHHbIX Ha AAHHBIN MOMEHT NPEAEbHO AOMNYCTUMBIX
HOPM. B 3TOM Ciyqae niobble AeiCTBYS C akKyMynsTopamu, Kak OTAebHO, Tak 1 BO BCTPOEHHOM

B NP1GOP COCTOSIHMM, PErNamMeHTVPYIOTC MeXAYHaPOAHBIMM MpaBunammu 06 onacHbIX rpy3ax.
MepeBo3Ka HECKOMbKIMX akKyMYNATOPOB MOXET NOANaAaTh NOf, AENCTBIE NpaBwi 06 onacHbIX
rpy3ax. Heobxoammo 13yunTs 1 cobnioaats 0cobble ycnoBus (Hanprmep, Npuy ynakoske).

NHdopmaLums no yTunmsaumm dnekTpudeckme nprbopsl, MexaHuyeckime nprbopsl, batapen,
NPUHaANEXHOCTU 1 yNakoBka NofnexaT 3Konorniecku paLmoHansHol nepepabotke ans
BOCCTAHOBIEHUS LIEHHbIX UCXOLHbIX MATEPKAsoB. Mony4nTe MHPOPMALMIO O COOTBETCTBYIOLLX
OpraHV3aLVsX, 3aHUMAIOLLVXCA YTUM3aLMe B BallieM perioHe, 1 cobniopanTe npasmnna
YTUAM3aLMM 1 TEXHUKI 6e30MacHOCTW, ECTBYIOLLME B MPYEMHbIX MyHKTaX.

[ns cTpaH, Bxoaawmx B EC BbiOpacbiBaTh snekTpuyeckiie nproopsl ¢ GbITOBbIMU OTXOAaMM
Herb3si. B COOTBETCTBUM C @BPONENCKUMI NPaBUIaMM, YCTaHOBAEHHBIMM 415 ObIBLLMX

B yNOTPebNeHnm SNeKTPUYECKMX 1 SNEKTPOHHBIX MP1BOPOB, 3nekTpudeckie Nprbops!
HeobXoAMMO cobMpaTh OTAENBHO W CAABaTh NS NOCIeAYIOLLEN KOMOTMYeckH LenecoobpasHom
nepepaboTku. SnekTpuyeckmne Nprbopbl 0003HaYeHb! 3HAKOM B BUAE NePeYepKHYTOro
MycopHoro 6aka. [ins yTuamnsaumm HeobXxoAnMMo BbiHyTb Batapen 13 npubopa 1 caasatb

WX Ha YTUAM3ALMIO OTAENBHO.

WHcTpyKumm no yxopy 3a nsgenuem [laHHoe v3fenue senseTca npeLmsvoHHbIM nprbopom,
KOTOPbI TPeBYET OCTOPOXKHOTO 0OpaLLeHUs. M30eraTb TONYKOB 1 BCTPSAXMBAHWIA. [N 04MCTKIA
1Cronb30oBaTh MATKYIO TKaHb 1 CPeACTBO ANS O4UCTKM CTekna. ECnv B KOMMNeKT NOCTaBKy BXOAUT
OpUIrMHanbHbIV hyTnsp, NepeBO3Ky W XpaHeHVe Nprbopa oCyLLECTBASTL TONbKO B 3TOM (yTspe.

MPOCKM 03HaKOMUTLCS M COONIOAATL HaLUW ONOMHUTENbHbIE NPaBWA, KOTOPble MOXHO HalTK
no appecy http://laserliner.com/info?an=warranty
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@O lapaHTis

FapaHT, npeaMerT i TepMiH rapanTii lapaHtom € komnaHis UMAREX GmbH & Co. KG,
Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, HimeuunHa. KomnaHis Halae Nokynuesi rapaHTito Ha
npvabaHni Npunag ToproBoi Mapku Laserliner TepMiHOM 4 poku B 3B'A3Ky 3 BUPOOHWHMM
©OpakoM i gecekTamun MaTepianis. fapaHTis HabyBa€e YHHOCTI 3 AHA NpyabaHHS ToBapy. Lis
rapaHTis He MOLLMPIOETLCA Ha akcecyapw Ta akyMynsTopu Ans npuadaHoro npunagdy. Y pasi
3aMiHV Npunagy rapaHTiHMM TEPMiH aBTOMATUYHO He NOJOBXYETLCA. Ls rapaHTis 36epirae
CBOIO [il0 He3aneXHO Bif, 3aKOHHWX NPaB CMOXMBAaYiB, 30Kpema, Npa., AKi BUNANBAIOTb 3
rapaHTii Ta He 0OMeXyIoTbCs LIEI0 rapaHTiet.

TeputopianbHa cdepa Aji [apaHTia AiicHa y BCbOMY CBITi.
PeneBaHTHa iHopMaLiis Ans Npea'sBNeHHs NpeTeHsil 3a rapaHTielo Y pasi HacTaHHs

rapaHTiHOro BUNaAKy Cnif 3BePHYTUCS A0 rapaHTa. Mpwnag pasoM i3 opuriHanom
pO3paxyHKOBOro JOKYMEHTY, Lo NiATBePAXYE hakT NpuadaHHs, Crif HagicnaTi rapaHTy.

[MoBepTaTh Npunag HanexwuTb B OpUriHansHOMy dyTnspi, IKLLO TOW BXOAWTL A0
KOMMAEKTY MOCTa4aHHs. Y NpoTUneXXHOMY BUNaaKy Npunag, ciig ynakyeatu Tak,
1106 YHEMOXIIMBUTY MOLIKOLXKEHHS Mif, YaC TPaHCMOPTYBaHHA. |3 rapaHTii Ljinkom
BMKJIOYEH] NOLIKOAXKEHHS Nif, 4aC TPaHCMOPTYBaHHS.

3micT rapaHTii licns BiinpasneHHs npunaay Ta opuriHany po3paxyHKoBOro fOKYMEHTY
rapaHT NPUNMAE piLLeHHs NPo 3aMiHy abo PEMOHT HecnpaBHOro Npunagy. AKLo B pasi

3aMiHV iBeHTUYHUIA NpUNag BIACYTHIN B aCOPTUMEHTI, Npunag byae 3amMiHeHO PIBHOLIHHUM.
IHWi NpeTeH3ii rapaHT He NPUMaE. fapaHTia He NOLUMPIOETLCA Ha BUTPATK, NOB'A3aHi i3
nepecvnaHHaM npunagy. fapaHTis He NOWMPIOETbCS Ha AedeKTH, LLO BUHUKIM BHACNILOK
HeHanexHoi ekcnnyaraLii, HeLiNbOBOro BUKOPUCTaHHsA abo HenpaBwmibHOTO 36epiraHHs. Takox
rapaHTist He MOLLMPIOETLCS Ha AedekTL, siki NOB’s3aHi 3 NPUPOAHMM 3HOCOM, Ta Ha HE3HaYHI
fledekT, fki He 0OMexyIoTb (hyHKLIIOHYBaHH:A Npunagy. fapaHTia BTpadae cuny, kLo
Oynb-fke BTPYYaHHS 3LiMCHIOETbCS HEYMOBHOBAXEHVIMU BUPOOHWNKOM (haxiBLAMM.

3aranbHi BKa3iBku no Gesnewi

— 3300POHAETLCS KOPUCTYBATUCS NPVNALAOM Y MICLAX, A€ NPUCYTHI BUOYXoHebe3neuHi
rasv abo napw.

— 3axuLanTe npunag Big 3abpyAHeHHs Ta MOLWKOAXeHb i 30epiraiiTe B Cyxomy MicLj.

— 3a00pPOHAETLCA 3MIHIOBATW KOHCTPYKLlO Npunagy.

— JoTpumyiTtecs HopMm Be3neku, BU3Ha4eHMX MicLeBUMM abo fepKaBHVMM opraHamm
BNlaAM AJ15 HaNeXHOro KOPUCTYBaHHS MPUNafoM.

BkasiBkm wWwopao 6arapent batapei He cnig nignasatv Aii HaAMIpHOro Tenna, Hanpwknag,
COHSAYHOTO CBIiTNa, BOTHIO 41 HOrOCh MNOAIGHOrO. 3apAAXKaT! MOXHa e aKyMyNATOPHi
©Oartapei. 3a 3aKOHOABCTBOM BMKOPWUCTaHi OaTapei He MOXHa BUKMAATL B NOOYTOBI BiAXOAM.
B 30608B's13aHi 6e3KOLWTOBHO 34aTW iX 4O KOMYHabHOrO NYHKTY 360py cTapux Gatapen,
TopriBenbHOI ToUKM abo Cy>6m TeXHIYHOI NIATPUMKM KNieHTIB. BukopuctaHi Gatapei Ta
aKyMynaTopy MICTATb BENWKY HacTKy NPUAATHUX AN NOBTOPHOTO BUKOPUCTAaHHS MaTtepianis,
Tak 3BaHOI BTOPCMPOBUHM. OfXKe, 3aBAAKM TOMY, LLO B NPOLECi NnepepobKn BOHM 3HOBY
BMA0DYBaIOTLCA, @ He NOTPANSIOTb Yy BIAXOAM, BU CNpUseTe 30epexeHHI0 BaXIMBUX pecypcis
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FapaHTia n nopaTKoBiI BKa3iBKU

i 3aXMLLLaETe [OBKINAS Bif WKIANVBUX BaXKMX MeTaniB. batapei, Lo MICTATb WKiANMBI
PEYOBMHM, NO3HAYeHI 3HaKOM, LLO CKNALAETbCA 3 NepekpecsieHoro baka Ans CMiTTs Ta
ximiyHoro cumeony (Cd, Hg abo Pb) Baxxkoro MeTasy, Yepes sikuin BUpI6 knacnaikyetbes sk
Takui, WO MICTUTb LWKIANVBY PEYOBUHY. K BUMHATI BaTapei 3 BUPOoOy, onmcaHo B iHCTPYKLi,
L0 LOAAETHCS A0 HBOTO.

[ns niTieBUX NePBUHHUX Ta BTOPUHHUX, @ TaKOXX iHLUMX BUCOKOEMKUNX €NleMEeHTIB
JKUBNEHHS YTUNi3yITe NyiLLe NOBHICTIO po3psaxeHi 6aTapei. kLo Gatapes He NOBHICTIO
pOo3psAXKeHa, HEODBXILHO BXMTMN 3aX0LiB 06PeXHOCT AIst 3aXMCTY Bifl KOPOTKOrO 3aMUKaHHS,
Hanpuknag, i30M0BaTN eNeKTPoOaM.

Bka3iBKmM L0A0 NepeBe3eHHs BUPOGIB 3 niTieBoto GaTapeeto batapes CKOHCTPyoBaHa i
nepesipeHa 3rigHo 3 Ailo4rm nocioHmkoMm OOH 38.3. BoHa Mae ebekTUBHUIA 3aXUCT NPOTH
Ha[NLLKOBOTO TUCKY, KOPOTKOTO 3aMUKaHHs!, PyMHYBaHHS Bif, PanToBO NPUKIaLeHOro 3ycunns
Ta 3BOPOTHLOrO CTPyMYy. BignoBiaHy iHPopMaL,ilo NPO enemMeHTH XNBAEHHA MOXHa 3HaUTH

B IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii. Ko IHCTPYKUis 3 ekcrnyaTaLlii He MiCTUTb XXOAHMX CreLianbHUX
BKa3iBOK, TO KiflbKiCTb NiTiIO B €NeMeHTi XXMBNEHHS 1 EHEPrOEMHICTb He NepPeBULLYIOTh
BCTAHOBJIEHMX MPAHUYHIX 3HAYeHb. Y TakoMy BUMaAKy Npu BUKOPUCTaHHI OKpemux abo
BOYZOBaHWX B NPUNaz, eNeMeHTiB XMBNEHHS HeoOXiAHO JOTPUMYBATUCH NPaBUN NOBOAXKEHHS
3 Hebe3neyHVMM pe4oBMHaMK. TP TPaHCMOPTYBaHHI AEKIbKOX aKyMyNSTOPIB MOXYTb
3aCTOCOBYBATVCA NPaBuWNa NepeBe3eHHs Hebe3neyHx BaHTaxis, TOMy AOTPUMYMTECS
0cobnMBMX yMOB (Hanpwknag, WoAo nakyBaHHs).

BkasiBkuM Wwopo yTunisauii Enekrponpunagm, MexaidHi npunagw, 6atapei, npunaans
nakyBaHHS HaneXwuTb CNPSMOBYBATV Ha eKONOTIYHO AOLiNbHY NepepodKy Ans BuaobyTky 3
HWX LIHHOI CMPOBUHK. IHhOpPMaLLito LWOAO BIANOBIAHNX YCTAHOB, fKi 3aMaloTbCa yTUIiZaLEl,
MO>XHa OTPMMATH B OpraHax MiCLLleBOro CaMoBpsAyBaHHs. Ha nyHKTax npuiioMy BUKOPUCTaHNUX
Matepianis HeoOXifHO AOTPMMYBATUCS BIAMOBIAHMX BKa3iBOK LLOAO 3ax0AiB Oe3neku Ta
yTunisadii.

[ns kpaiH €C He BuKmpaanTe enekTponpunaam B nobyTosi BiXoAu. 3rigHO 3 EBPONENCHKOI0
[IMPEKTUBOIO LLOLO ENEKTPUYHMX | eNeKTPOHHWX NPUNALIB, O BIACNYXXNAW CBIll TEPMIH,
eneKkTponpunaan HanexmTs 30MpaT OKPeMo Bifl iHLWIMX BIAXOAIB i CNPAMOBYBATH

Ha eKonoriyHo AoLinbHy NepepodKy. EnekTponpunaamn no3HayeHi 3HakoM y BUrnai
nepekpecneHoro 6aka Ana cMitTa. Ins ytunizauii HeoOXxifHo BUMHATM GaTapei 3

NPWCTPOIO Ta YTUNI3yBaTH iX OKPEMO Bif iHLIMX BiAXOAIB.

BkasiBKu LWoA0 pornsay 3a BUPo6om Lieit BUpib € BUCOKOTOYHMM MpUNasoMm,
NOBOAMTUCSA 3 AKMUM HanexuTs obepexHo. ObepiraiiTe noro Bif yaapis i sBibpauin. Ans
YULLEHHS BUKOPWCTOBYITE M'sIKY CEpBETKY i 3aCib Anf YnMLLeHHs ckna. TpaHCNopTyBaHHA
Ta 30epexeHHs B opuriHanbHOMY yTAspI, SKLLO TOR BXOAWTL 10 KOMMEKTY NOCTa4YaHHs.

BVKOHYMTE TakoX Halli 4OAATKOBI BKA3iBKW, BUKNAAEHI B IHTEPHETI Ha canTi
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(S Zaruka

Poskytovatel zaruky, predmét zaruky a trvani zaruky Poskytovatelem zaruky je
spole¢nost UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Némecko. Tato
spole¢nost vam jako kupujicimu zarucuje 4letou zaruku na predmétny pfistroj znacky
Laserliner v pfipadé vsech materiadlovych a vyrobnich chyb. Zaruka zacin plynout dnem
koupé. Vyjimkou z této zaruky jsou dily pfislusenstvi a akumulatory pfedmétného
pristroje. Trvani zaruky se pfi vyméné pfistroju automaticky neprodluzuje. Tato zaruka
plati bez ohledu na préva, ktera spotebiteli zdkonné pfinalezi, pfedevsim zaru¢ni préva,
ktera nejsou touto zarukou omezena.

Uzemni platnost zaruky Zaruka plati na celém svété.

Zakladni udaje o uplatnéni zaruky V zaru¢nim pripadé se obratte na poskytovatele
zaruky. Pristroj se musfi i s origindlem nakupniho dokladu odeslat poskytovateli zaruky.

Pokud byl predmétem dodavky i originalni kufr, musi se pfistroje zasilat zpét
I v tomto originalnim kufru. Jinak se pfistroje musi zabalit tak, aby byla zaru¢ena
" bezeskodni preprava. Skody vzniklé pfi prepravé jsou zasadné vylouceny ze zaruky.
Obsah zaruky Po zaslani pfistroje a predlozeni originalu nakupniho dokladu posky-
tovatel zaruky po zvazeni vadny pfistroj opravi nebo vyméni. V pfipadé, ze za Ucelem
vymeény jiz v sortimentu nebude k dispozici identicky pfistroj, vyméni se za rovnocenny
pfistroj. Dalsi naroky poskytovatel zaruky neprevezme. Zaruka nezahrnuje Uhradu
prepravnich nakladl. Ze zaruky jsou vylouceny vady, které byly zptsobeny neodbornou
manipulaci, pfip. neodbornym pouzivanim nebo neodbornym skladovanim. Navic jsou
ze zaruky vylouceny nedostatky vzniklé nasledkem prirozeného opotfebovani, jakoZ i
mensi vady, které neomezuji fadné fungovani pfistroje. Zaruka zanikd v pfipadé zasah
neopravnénymi osobami.

V3eobecné bezpecnostni pokyny

— Pristroj se nesmi pouZivat v prostfedi s vybusnymi plyny nebo vypary.

— Chrante pfistroj pred znecisténim a poskozenim a dbejte na uskladnéni v suchu.

— Pristroj se nesmi konstrukéné ménit.

- Dodrzujte bezpecnostni opatfeni mistnich resp. narodnich Grad( pro spravné
pouzivani pfistroje.

Pokyny ohledné baterii Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, jako slune¢nimu
svitu, ohni a apod. Sméji se pouzivat pouze dobijeci baterie. Vybité baterie se podle
zakona nesméji hazet do domovniho odpadu. Méate povinnost je zdarma odevzdat do
sbérny starych baterif, v obchodé nebo technickém servisnim stredisku. Spotfebované
baterie maji vysoky podil znovu pouzitelnych materiall, takzvanych cennych latek. Tim,
Ze se pouziji pfi recyklaci, misto toho, aby skoncily v odpadu, pfispivate k zachovani
dulezitych zdroju a chranite zivotni prostredi pred skodlivymi tézkymi kovy. Baterie s
obsahem 3kodlivych latek jsou oznaceny znackou z preskrtnutou popelnici a chemickym
symbolem (Cd, Hg nebo Pb), ktery oznacuje klasifikaci hlavniho skodlivého tézkého kovu.
Névod pro likvidaci baterii je popsan v produktové pfirucce.
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Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny

Pro lithiové primarni a sekundarni baterie a jiné vysokovykonné baterie Likvidujte
pouze Upné vybité baterie. Pokud neni baterie Uplné vybitd, musi se provést opatreni k
zajisténi proti zkratu, napf. izolace elektrod.

Pokyny pro piepravu u vyrobku s lithiovou baterii Baterie je zkonstruovana a
prezkousena podle aktualni UN prirucky 38.3. Je zajisténa ucinna ochrana proti pretlaku,
zkratu, nasilnému otevieni a zpétnému proudu. Pfislusné Udaje k bateriim jsou uvedeny
v nadvodu k obsluze. Pokud tam nejsou uvedeny zadné specialni bezpec¢nostni pokyny, je
mnozstvi a energie obsazeného lithia pod aktudlni mezni hodnotou. V tom pfipadé jak
samostatny akumulator, tak i zabudovany v pfistroji nepodléhd mezinarodnim predpistim
0 nebezpecném zbozi. P¥i prepravé vice baterii mohou byt predpisy pro nebezpec¢né
naklady relevantni, méjte proto na paméti zvlastni podminky (napf. u obalu).

Pokyny pro likvidaci Elektrospotfebice, mechanické pfistroje, baterie, pfislusenstvi a
obaly je nutné odevzdat na ekologickou recyklaci, aby e opét ziskaly cenné suroviny.
Informujte se ve vasi obci o vhodnych zafizenich na likvidaci odpadu a dodrzujte platné
pokyny tykajici se likvidace a bezpecnosti ve sbérnych stfediscich.

Pro zemé EU Nehazejte elektrické pfistroje do domovniho odpadu: Podle evropské
smérnice pro elektrické a elektronické pfistroje se museji elektrické pristroje tridit
oddélené a odevzdat do zafizeni pro ekologickou recyklaci. Elektrické pfistroje jsou
oznaceny znackou s preskrtnutou poplenici. Pfi likvidaci baterie vyjméte z pfistroje a
oddélené zlikvidujte.

Pokyny ohledné osetfovani vyrobku Viyrobek je pfesny nastroj, se kterym se musf
peclivé zachazet. Vyvarujte se ndrazdm a otfestim. Pro ¢isténi pouzijte mékky hadrik a
Cisti¢ skel. Pokud byl pfedmétem dodavky i originalni kufr, musi se pfistroje prepravovat
a uskladnovat v tomto kufru.

Méjte na paméti také nase aktudlni dodatecné pokyny na webové strance
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@D Garantii

Garantiiandja, garantii ese ja garantii kestus Garantiiandja on UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, 59757, Arnsberg, Saksamaa. Ettevote tagab teile kui ostjale 4-aastase
garantii nimetatud Laserlineri seadmele koigi selle materjali- voi tootmisvigade osas. See
garantii kehtib alates ostukuupéevast. Garantii ei holma nimetatud seadme lisatarvikute
osasid ja akusid. Asendusseadmete korral garantii kestus automaatselt ei pikene. See ga-
rantii kehtib soltumata tarbijate poolt seadusega maaratud oigustest, eriti garantiidigustest,
mida see garantii ei piira.

Ruumiline kehtivusala Garantii kehtib tle kogu maailma.

Olulised andmed garantii kehtivuseks Garantiijjuhtumi korral pdérduge palun
garantiiandja poole. Seade tuleb garantiiandjale edastada koos originaaltsekiga.

Kui tarnekomplektis olemas, siis tuleb panna seadmed tagasisaatmise korral
I originaalkohvrisse. Vastasel juhul tuleb seadmed pakendada nii, et on tagatud
m  Kkahjustusteta transport. Garantii on transpordikahjustuste puhul pohimétteliselt
valistatud.

Garantii sisu Parast seadme saatmist ja originaaltSeki esitamist vahetab garantiiandja
pdrast oma hinnangu andmist defektse seadme vélja voi parandab selle. Kui valjavahe-
tamiseks ei ole enam samasugust seadet sortimendis, asendatakse seade samavaarsega.
Lisandudeid garantiiandja vastu ei vota. Garantii ei hdlma saatmiskulude kompenseeri-
mist. Garantii ei kata defekte, mis tulenevad mittesihiparasest kasitsemisest voi mittesihi-
pdrasest kasutamisest voi valest hoiustamisest. Lisaks sellele ei hdlma garantii loomulikke
kulumisest tingitud puudusi ega vaikseid defekte, mis seadme talitlust ei piira. Garantii
kaotab kehtivuse, kui remonditdid on teostanud selleks volitamata asutused.

Uldised ohutusjuhtnoérid

- Arge todtage seadmega limbruskonnas, kus esineb plahvatusohtlikke gaase véi aure.

— Kaitske seadet mustuse ja kahjustuste eest ning ladustage teda kuivas kohas.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme asjatundliku
kasutuse kohta.

Juhised patareide kohta Patareid ei tohi jdada liiga kuuma katte, naiteks paikesekiirgus,
tuli vms. Laadida tohib ainult taaslaetavaid patareisid. Kasutatud patareisid ei tohi
seaduseandja korraldusel korvaldada olmejaatmete hulgas. Te olete kohustatud andma
need tasuta vanade patareide avalikku kogumiskohta, ménda muugikohta voi tehnilisse
klienditeenindusse. Kasutatud patareid ja akud sisaldavad suures osas taaskasutatavaid
materjale, niinimetatud kasusjadtmeid. Andes need tagasi taaskaitusse, selmet visata
jadtmete hulka, annate oma panuse oluliste ressursside sdilitamisse ja kaitsete keskkonda
kahjulike raskemetallide eest. Saasteaineid sisaldavad patareid on varustatud margiga, mis
kujutab labikriipsutatud prugitiinni ja saasteainete liigitamise aluseks olevat raskemetalli
keemist simbolit (Cd, Hg voi Pb). Juhiseid patareide korvaldamiseks on kirjeldatud toote
kasiraamatus.
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Garantii- ja lisajuhised

Liitiumi baasil primaar- ja sekundaarakude ning muude véimsate akude kohta
Korvaldada ainult taielikult tihjendatud patareisid. Juhul kui patarei ei ole téielikult
thjenenud, tuleb tarvitusele votta abinéud Ithithenduse vastu kindlustamiseks,

nt elektroodide isoleerimise teel.

Soovitusi liitiumpatareiga toodete transportimiseks Patarei on valmistatud ja
kontrollitud vastavalt aktuaalsele UN-k&siraamatule 38.3. Olemas on t6hus kaitse tleréhu,
lthitihenduse, vagivaldse purustamise ja tagasivoolu vastu. Akude vastavad andmed tuleb
votta kasutusjuhendist. Kui sinna pole spetsiaalseid ohutusjuhiseid talletatud, siis jaavad
sisalduv litiumikogus ja -energia allapoole aktuaalseid piirvaartusi. Sel juhul pole allutatud
aku ei Uksikult ega ka seadmesse paigaldatult rahvusvahelistele ohtlike ainete eeskirjadele.
Mitme aku transportimisel voivad ohtliku kauba kaitlemise eeskirjad olla olulised, palun
poorake tdhelepanu eritingimustele (nt pakendi juures).

Soovitusi korvaldamiseks Elektriseadmed, mehaanilised seadmed, akud, tarvikud ja
pakendid tuleb suunata keskkonnasobralikku taaskasutusse, et saada tagasi vaartuslikud
toorained. Palun hankige oma vallast infot vastavate utiliseerimisasutuste kohta ja jargige
vastuvotupunktides asjaomaseid utiliseerimis- ning ohutusjuhiseid.

EL-i maadele Arge visake elektriseadmeid olmejaatmete hulka. Vastavalt Euroopa direk-
tiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta tuleb elektriseadmed eraldi kokku
koguda ja toimetada keskkonnasobralikku taaskasutusse. Elektriseadmed on varustatud
margiga, mis kujutab labikriipsutatud prugitinni. Kérvaldamiseks tuleb patareid seadmest
eemaldada ja korvaldada eraldi.

Juhised toote hooldamiseks Toode on tapsusinstrument, mida tuleb kasitseda
ettevaatlikult. Valtige 166ke seadme pihta ja selle raputamist. Puhastamiseks
kasutage pehmet lappi ja klaasipuhastusvahendit. Kui tarnekomplektis olemas, siis
peab transportimine ja ladustamine toimuma originaalkohvris.

Palun jargige ka meie aktuaalseid lisajuhiseid internetiaadressil
http://laserliner.com/info?an=warranty

Rev18W09



@ Garantijas pazinojums

Garantijas devéjs, objekts un garantijas laiks Garantijas devéjs ir uznémums
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Vacija. Laserliner zimola
ierices pircéjiem uznémums pieskir 4 gadu garantiju, kas attiecas uz visiem materialu vai
razosanas defektiem. Garantija stajas spéka preces iegades diena. Garantija neattiecas
uz $is ierices piederumiem un baterijam. Garantijas laiks netiek automatiski pagarinats, ja
ierice tiek aizstata ar citu ierici. Garantija pastav neatkarigi no tiesibam, kas patérétajiem
paredzétas likuma, galvenokart garantijas pakalpojumu tiesibam, ko 8T garantija nekadi
neierobezo.

Darbibas lauka robezas Garantija ir spéka visa pasaulé.

Svarigas zinas par garantijas prasibu izpildi Garantijas gadijuma javérsas pie
garantijas devéja. lerice kopa ar originalo pirkuma ¢eku janosita garantijas devéjam.

lerices atpakal nodosana javeic originalaja futlar, ja tas ir ieklauts piegades
komplekta. Pretéja gadijuma ierice jaiesaino ta, lai ta butu nodrosinata pret
bojajumiem transportésanas laika. Uz transportésanas laika raditiem bojajumiem
garantija neattiecas principa.

Garantijas saturs Kad ierice un originalais pirkuma ceks ir sanemts, bojata ierice

péc garantijas devéja ieskatiem tiek remontéta vai aizstata ar citu ierici. Gadijuma, ja
sortimenta vairs nav pieejama identiska ierice, ar ko aizstat bojato, ta tiek aizstata ar
[idzvertigu ierici. Garantijas devéjs nepienem turpmakas pretenzijas. Garantija neparedz
sttisanas izmaksu kompensaciju. No garantijas ir izslégti defekti, kuru rasanas iemesls
ir nepareiza riko3anas ar ierici, izmanto3ana vai uzglabasana. Papildus no garantijas

ir izslegts dabiskais nodilums, ka arT nelieli defekti, kas neierobezo ierices funkcijas.
Garantija zaudé spéku, ja ir veiktas manipulacijas darbnicas, kam nav masu pilnvarojuma.

Visparigi drosibas noradijumi

— Neekspluatét ierici uzliesmojosu gazu vai tvaiku tuvuma.

— Sargat ierici no netirumiem un bojajumiem. Glabat to sausa vieta.

— Ekspluatétajs nedrikst ierices konstrukcija veikt izmainas.

— Detektora profesionalas ekspluatacijas nolika ievérot vietéjas un/vai valsts
noteiktas drosibas prasibas.

Norades par baterijam Sargat baterijas no parmériga siltuma, piem. tiesiem saules
stariem, atklatas uguns un tml. Uzladét vienigi baterijas, kuras drikst uzladét. Saskana ar
normativiem neizmest tuksas baterijas majsaimniecibas atkritumos. lerices ekspluatétaja
pienakums ir bez maksas nodot tas bateriju savak3anas vieta, tirdzniecibas vieta vai
tehniskaja klientu servisa. Tuk3as baterijas un akumulatoros ir virkne otrreizéjo jeb
parstradajamo materialu. Neizmetot tas atkritumos, bet nododot otrreizéjai apstradei, tiek
nodrosinata batisku resursu saglabasana un daba tiek pasargata no kaitigiem smagajiem
metaliem. Ja baterija satur kaitigas vielas, tad ta ir attiecigi markéta ar parsvitrotu atkritumu
tvertni un kimisko simbolu (Cd, Hg vai Pb), kas norada uz kaitigas vielas saturosa smaga
metala klasifikaciju. Informacija par bateriju nomainu lasama ierices rokasgramata.
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Garantija un papildu norades

Primarajam un sekundarajam baterijam uz litija bazes un citam augstas jaudas
baterijam Utilizét vienigi pilnigi tuk3as baterijas. Ja baterija nav pilnigi tuk3a, tad janovéers
Tssavienojuma risks, piem. izolgjot elektrodus.

Norades par tadu iericu transportésanu, kuras ir litija baterijas Baterija konstruéta
un testéta atbilstigi aktualajam Bistamo vielu redistram (ANO Manual 38.3). Baterijai

ir aktiva aizsardziba pret parspiedienu, isslégumu, darbibas partraukumu un stravas
atpladu. Attiecigo informaciju par baterijam skatiet lietosanas instrukcija. Ja taja Tpasi
drosibas noradijumi nav doti, sastava esosais litija daudzums un energija ir zem aktualajam
robezvértibam. $ada gadijuma akumulators - atseviski vai ieblvéts iericé - nav paklauts
starptautiskajiem noteikumiem par bistamam vielam. Transportéjot vairakus akumulatorus
bistamo vielu normativi var bat batiski, tadél ludzam ievérot ipasos nosacijumus (piem.
iesainojot ierici).

Norades par utilizaciju Elektroierices, mehaniskas ierices, baterijas, piederumi

un iepakojumi janodod videi draudzigai otrreizéjai parstradei, lai atgutu vértigas
izejvielas. Informaciju par attiecigajiem atkritumu parstrades uznémumiem vaicajiet
jUsu pasvaldiba un ievérojiet atkritumu pienem3sanas vietas spéka eso3os utilizacijas

un drosibas noteikumus.

ES valstim Neizmest elektroiekartas majsaimniecibas atkritumos. Atbilstigi Eiropas
Direktivai par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem elektroierices skirojamas no
citiem atkritumiem un nododamas videi draudzigai otrreiz&jai parstradei. Elektroierices
markétas ar apziméumu - parsvitrota atkritumu tvertne. Atseviski utilizét no ierices
iznemtas baterijas.

Norades par ierices kopsanu lerice ir augstas precizitates instruments, ar ko jarikojas
Tpasi rapigi. Vairities no gradieniem un satricindjumiem. Tifisanai izmantojama miksta
drana un stikla tirisanas lidzeklis. Transportéjiet un uzglabajiet originalaja futlari, ja tas
ir ieklauts piegades komplekta.

Ladzam ievérot aktualas papildu norades masu majas lapa interneta
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@ Garantinés salygos

Garantijos teikéjas, garantijos objektas ir garantijos trukmé Garantija teikia jmoné
. UMAREX GmbH & Co. KG", Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Vokietija. J[moné suteikia
jums, 3io ,Laserliner” prekés Zenklo prietaiso pirkéjui, 4 mety garantija medziagos ar
gamybos broko atveju. Garantija galioja nuo pirkimo dienos. Si garantija netaikoma
isigyto prietaiso priedams ir akumuliatoriams. Keiciant prietaisus garantijos laikas
automatiskai nepratesiamas. Si garantija galioja nepriklausomai nuo kity jstatymy
suteikiamy teisiy, ypa¢ garantiniy teisiy, kuriy i garantija neriboja.

Garantijos taikymo teritorija Garantija galioja visame pasaulyje.

Esminiai duomenys garantijos taikymui Garantiniu atveju kreipkités j garantijos
teikéja. Prietaisa kartu su originaliu pirkimo Cekiu i3siyskite garantijos teikéjui.

Jeigu prietaisai buvo pristatyti originaliame lagaminélyje, grazinti prietaisus reikia
I jame. Priesingu atveju prietaisus reikia supakuoti taip, kad baty uztikrintas saugus

®  gabenimas. I3 esmés garantija netaikoma pazeidimams gabenimo metu.

Garantijos turinys Gavus prietaisa ir originalaus pirkimo ¢ekj prietaisa, savo nuozidra,
remontuosime arba pakeisime nauju. Jeigu keitimo atveju identisko prietaiso asortimente
néra, prietaisas bus pakeistas analogisku. Kito pobldzio pretenzijy garantijos teikéjas
nepriima. Siuntimo islaidoms garantija netaikoma. Garantija netaikoma defektams,
atsiradusiems dél netinkamo valdymo ir (arba) netinkamo naudojimo ar netinkamo
sandéliavimo. Be to, garantija neteikiama nataralaus nusidévéjimo ir nedideliy defekty,
kurie nekenkia prietaiso veikimui, atvejais. Prietaisa remontuojant ne musy autorizuotose
dirbtuvése, garantija nebegalioja.

Bendrieji saugos nurodymai

- Negalima prietaiso eksploatuoti aplinkoje, kurioje yra sprogiy dujy ar gary.

— Prietaisa saugokite nuo uzterdimo ir pazeidimuy ir atkreipkite démesj, kad jj reikia
laikyti sausoje vietoje.

— DraudZziama keisti prietaiso konstrukcija.

— Prasome atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos parengtus saugos
ir tinkamo prietaiso eksploatavimo reikalavimus.

Nuorodos dél baterijy Baterijas reikia saugoti nuo kars¢io poveikio, pvz., saulés
spinduliy, ugnies ir pan. Jkrauti galima tik daugkartinio naudojamo jkraunamas baterijas.
Istatymais yra draudziama senas baterijas iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas
privalote senas baterijas nunesti j baterijy surinkimo punkta, j parduotuve ar j technikos
remonto dirbtuves, kur jos nemokamai priimamos. Senose baterijose ir akumuliatoriuose
yra daug antriniam panaudojimui tinkamy medziagy, dar vadinamy antrinémis Zaliavomis.
Sugrazindami $ias medziagas antriniam perdirbimui, JUs svariai prisidedate prie resursy
tausojimo ir netersiate aplinkos sunkiaisiais metalais. Baterijos, kuriose yra kenksmingy
medziagy, Zenklinamos perbrauktu 3iuksliy dézés simboliu ir cheminio elemento simboliu
(Cd, Hg arba Pb), pagal kurj sprendziama, kokio kenksmingo metalo jose yra. Instrukcija
baterijoms isimti apradyta produkto atmintinéje.
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Nuorodos dél garantijos ir papildoma informacija

Pirminéms ir antrinéms bei kitoms galingoms li¢io jony baterijoms galioja
Sios nuostatos Utilizuoti galima tik pilnai issikrovusias baterijas. Jei baterija néra pilnai
isikrovusi, reikia imtis saugos priemoniy dél trumpojo jungimo, pvz., izoliuojant elektrodus.

Nuorodos dél gaminiy, kuriuose yra li¢io baterijos, gabenimo Baterija yra sukon-
struota ir patikrinta, laikantis JT Zinyno nuostaty 38.3. Ji turi veiksmingas apsaugas

nuo virsslégio, trumpojo jungimo, statinio l0Zio ir atgalinés srovés. Atitinkami baterijy
duomenys pateikiami naudojimo instrukcijoje. Jeigu ten nenurodytos specialios saugos
nuorodos, baterijose esantis licio kiekis ir energijos kiekis nevirsija esamy ribiniy reiksmiy.
Siuo atveju nei baterijai atskirai, nei jrangai su tokia baterija netaikomos tarptautinés
pavojingy kroviniy gabenimo nuostatos. Pervezant didesnj kiekj baterijy, gali tekti laikytis
pavojinty kroviniy gabenimo nuostaty, todél prasome atkreipti démesj j ypatingas salygas
(pvz., pakuojant).

Nuorodos dél utilizavimo Tausojant aplinka, elektrinius ir mechaninius prietaisus,
baterijas, ju priedus ir pakuote reikia utilizuoti, grazinant juose esancias vertingas Zaliavas
antriniam perdirbimui. Pasidomékite savo senilnijoje apie atitinkamas 3alinimo jstaigas ir
priémimo vietose laikykités atitinkamuy $alinimo ir saugumo nurodymuy.

Reikalavimas ES Salims Elektros prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Pagal Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, elektros
prietaisai turi bati surenkami atskirai ir utilizuojami aplinka tausojamuoju badu. Elektros
iranga yra zenklinama perbrauktos 3iuksliy dézés simboliu. Utilizuojant jranga, reikia

isimti joje esancias baterijas ir utilizuoti jas atskirai.

Nuorodos dél produkty prieziaros Sis gaminys yra didelio tikslumo instrumentas,
su kuriuo reikia elgtis labai rGpestingai. Venkite smagiy ir prietaiso sukrétimy. Prietaisa
valykite minkstu skuduréliu ir stikly valikliu. Jeigu preké buvo pristatyta su originaliu
lagaminéliu, tokiu atveju ji turi bati sandéliuojama ir gabenama jame.

Taip pat prasome laikytis papildomuy nuorody, kurias mes pateikiama internete
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Declaratie de garantie

Garant, obiectul garantiei si perioada de garantie Garantul este UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Germania. Acesta va ofera dumneavoastra, in
calitate de cumparator, o garantie de 4 ani pentru acest aparat marca Laserliner pentru
orice defecte materiale sau de fabricatie. Aceasta garantie se aplica de la data achizitiei.
Sunt exceptate de la aceasta garantie accesoriile si acumulatorii acestui aparat. Perioada
de garantie nu se extinde automat in cazul aparatelor de schimb. Aceasta garantie nu
depinde de drepturile legale ale consumatorilor, in special de drepturile de garantie, care
nu sunt limitate de garantia de fata.

Domeniul teritorial de valabilitate Garantia este valabila in intreaga lume.

Informatii esentiale pentru aplicarea garantiei In cazul unei solicitéri de garantie va
rugam sa va adresati garantului. Aparatul trebuie sa fie trimis garantului impreuna cu
documentul de achizitie in original.

La returnare aparatele trebuie sa fie expediate in cutia originala, daca aceasta

a fost inclusa in pachetul livrat. In caz contrar aparatele trebuie ambalate intr-un
mod in care transportul sa se poata realiza fara deteriorari. Deteriorarile de la
transport sunt excluse in principal de la garantie.

Continutul garantiei Dupa trimiterea aparatului si a documentului de achizitie in original,
este la latitudinea garantului daca repara aparatul defect sau daca 1l inlocuieste. In cazul
n care un aparat identic nu mai este disponibil in sortiment in scopul inlocuirii, aparatul
va fi inlocuit cu unul echivalent. Alte revendicari nu sunt acceptate de catre garant.
Garantia nu acopera costurile de expediere. Exceptie de la garantie sunt defectele sur-
venite din cauza manipularii respectiv utilizarii sau a depozitarii necorespunzatoare. In
plus, exceptie de la garantie sunt defectele survenite in urma uzurii naturale, precum si
defectele minore care nu limiteaza functionarea aparatului. Orice interventie realizata in
locuri neautorizate de noi anuleaza garantia.

Indicatii generale de siguranta

— Aparatul nu trebuie sa fie utilizat In medii cu gaze sau vapori explozivi.

— Aparatul trebuie sa fie protejat impotriva murdaririlor si deteriorarilor si trebuie
sa fie depozitat intr-un mediu uscat.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale
privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii privind bateriile Nu este permisa expunerea bateriilor la caldura excesiva precum
razelor solare, focului sau altor surse similare. Numai bateriile reincércabile au voie sa

fie reincarcate. Bateriile uzate nu au voie sa fie debarasate la gunoiul menajer, conform
legislatiei. Dvs. sunteti obligat sa predati bateriile gratuit la un punct de colectare al
bateriilor uzate, la unul din punctele de vanzare sau la serviciul tehnic clienti. Bateriile
uzate si acumulatorii contin o proportie ridicata de materiale reciclabile, asa numitele
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Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare

resurse. Prin intermediul procedeului de reciclare Tn loc de debarasarea la gunoiul
menajer, Dvs. participati la pastrarea resurselor si protejati mediul contra metalelor grele
daunatoare. Bateriile care contin materiale ddunatoare sunt marcate cu un semn care
reprezinta o pubela de gunoi taiata si un simbol chimic (Cd, Hd sau Pb) a metalului greu
pentru incadrarea in categoria de materiale ddunatoare principale. Instructiunile privind
indepartarea bateriilor sunt descrise in manualul produsului.

Pentru baterii primare si secundare pe baza de litiu si alte baterii de inalta
performant& Debarasati numai bateriile descarcare complet. In cazul in care bateria
nu este descarcara complet trebuie luate masuri pentru asigurarea acesteia contra
scurtcircuitarii, de ex. izolarea electrozilor.

Indicatii privind transportul pentru produsele cu baterie pe baza de litiu

Bateria este fabricata si verificata in conformitate cu manualul actual al UN 38.3.

O protectie activa contra suprapresiunii, scurtcircuit, rupere violenta si curent invers
este existenta. Informatiile aferente bateriilor se pot consulta in instructiunile de utilizare.
In cazul in care In cadrul acestora nu exista indicatii speciale de siguranta cantitatea de
litiu continuta si de energie se afla sunt valorile limita actuale. In acest caz acumulatorul
nu intra sub incidenta prescriptiilor ca marfa periculoasa nici in mod individual nici daca
este montat in aparat. La transportarea mai multor acumulatori prescriptiile privind
materialele periculoase pot fi relevante, respectati de aceea conditiile speciale (de ex.

la ambalare).

Indicatii in privinta debarasarii Aparatele electronice, mecanice, bateriile, accesoriile si
ambalajele trebuie eliminate ecologic la un centru de reciclare pentru a recupera materiile
prime valoroase. Va rugam sa va informati la centrul dumneavoastra local in privinta
locurilor speciale de eliminare corespunzatoare si sa respectati indicatiile de eliminare

si siguranta corespunzatoare de la punctele de preluare.

Pentru tarile UE Nu debarasati aparatele electronice la gunoiul menajer. Conform
normativei europene pentru aparatele uzate electrice si electronice aparatele electrice
trebuie colectate separat si trebuie reciclate in conformitate cu mediul. Aparatele electrice
sunt marcate cu un simbol care reprezinta o pubela de gunoi téiata. Pentru debarasare
se indeparteaza bateriile din aparat si se debaraseaza separat.

Indicatii privind ingrijirea produsului

Produsul este un instrument de precizie care trebuie manipulat cu grija. Preveniti loviturile
si zguduielile. Pentru curatare folositi o laveta moale si un curatator pentru sticla.
Transportarea si depozitarea in cutia originala daca aceasta este inclusa in pachetul livrat.

Respectati si indicatiile suplimentare actuale in internet la adresa web
http://laserliner.com/info?an=warranty
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lapaHuusa

FapaHT, NnpeaMeT Ha rapaHUMsTa U CPOK Ha rapaHumsTa fapaHT e UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, fepmanus. Toin Bu npefiocTaBs kaTo Ha KymnyBay rapaHums
3a HacTosALVWA ypep, oT MapkaTa Laserliner ot 4 rofunHu 3a BCMYKM HeoCTaTbLIM MO MaTepuana
VAW NPOW3BOACTBOTO. Ta3u rapaHLMs BaXw OT flaTaTa Ha 3akynyBaHe. OT Ta3u rapaHums ca
V3KIIOYEHW NPUHAANEXHOCTUTe 1 BaTepumTe Ha HacToALMA ypes. [pr ypeam 3a CMsiHa CPOKLT
Ha rapaHLMATa He Ce yAb/iXaBa aBTOMaTUYHO. Ta3u rapaHLMs CblLecTByBa He3aBUCUMO OT
3aKOHHWTe npaBa Ha NoTpebuTenuTe, No-cneLnanHo npasa Ha rapaHLVs, KOUTO NpaBa He ce
orpaHv4aBat OT Ta3u rapaHLMs.

MpocTpaHcTBEH o6xBaT Ha BanUAHOCT [a pPaHUMATa BaXn B LA CBAT.

BaxHa nHdopmauus 3a npeasssiBaHe Ha NpaBarta Mo rapaHuusTa B rapaHuoHeH
Cnyyan ce oObpHeTe KbM rapaHTa. YpeAst TpsibBa Aa Obhe U3npaTeH Ha rapaHTa 3aefiHo C
OPWIVHaNHKA [OKYMEHT 3a MOKyrKa.

BpblaHeTo Ha ypeaa TpsbBa fa ce 13BBLPLUM B OpPUrlHaneH Kydap, ako B ocTaBkaTa
I Ce Cbbpka TakbB. B MpoTvBeH cny4alt, ypeasT TpsibBa [la ce OMakoBa Mo TakbB HayuH,
m Ye/acerapaHTvpa, Ye CbLUMAT HAMa Aa ce MOBpeau Npu TpaHcnopTa. Mo NpUHLMA
noBpeau B CNIeACTBME Ha TPAHCMOPT Ce M3KMIOYBAT OT rapaHLUmsTa.

CbAbpiXKaHMe Ha rapaHuusTa Cnef v3npallaHe Ha ypeda W NpencraBsHe Ha OpUrMHaNHUS
[IOKYMEHT 3a MOKyrKa No yCMOTpeHWe Ha rapaHTa AedekTHUAT yper, ce peMOHTMPa 1nn

ce 3aMeHs. B ciyyai de B acOPTMMEHTa He Ce CbbpyKa MAEHTUYEH ypes, 3a LienuTe Ha
3amsHaTa, ypeabT ce 3aMeHs C PaBHOCTOEH TakbB. [lpyrvi MpeTeHLM He ce npremMar ot
rapaHTa. lapaHuVsTa He BKOYBa MOEMaHETO Ha pasxoauTe 3a usnpatdaHe. OT rapaHumMsTa
Ca V3KNoYeH fedeKTi, Bb3HVKHaNM nopaav HenpaBuaHoO GopaseHe Knn ynotpeba He

1o NpeAHasHayeHne, Kakto 1 HeMpaBUIHO CbXpaHeHWe. OCBEH TOBa OT rapaHLMsTa ca
V3KII0YeH AebeKTy OT eCcTeCTBEHO U3HOCBaHe, KakTo W Mo-Marnku fedekTy, Nopaan Kouto
He e orpaHMyeHo PYHKLMOHMPaHETO Ha ypena. Mpu HaMeca OT HEOTOPU3KMPaHW OT Hac
VHCTaHLMM rapaHumaTa ce aHynmpa.

O6LLUM NHCTPYKLMM 3a Ge3onacHoCT

— MprboptT He TpsAbBa Aa Ce M3MOMN3Ba B OOKPBXEHUSs C B3PYBOOMACH! ra3oBe 1iu napw.

— Ma3eTe Nprbopa OT 3aMbPCABaHWS 1 NMOBPEAN M TO CbXPAHSIBAIATE HA CYXO MSICTO.

— MprboptT He TPsAGBa Aa Ce NPOMeEHS KOHCTPYKTVBHO.

— Mons npuabpxaiTe ce KbM MepPKMTE 33 6e30MaCHOCT Ha MECTHW W HAaLMOHAMHM OpraHn
3a NPaBUIHOTO U3MON3BaHe Ha YCTPONCTBOTO.

YKa3aHus BbB Bpb3ka ¢ 6atepunTe batepunte He TpsiOBa [a ce NMOANAraT Ha Bb3LeNCTBMETO
Ha BMCOKM TeMMepaTypu, KaTo HanpumMep npsika CibHYeBa CBETAMHA, OTbH 1 Ap. Moxe

[la ce 3apex/aT OTHOBO CaMo akyMynaTopHu GaTtepuin. M3non3saHwnTe 6atepum CbrnacHo
3akoHofaTens He crefjsa Aa Ce M3XBbPAsT B JOMaKMHCKMUTE OTNaabLy. Bue cTe 3agbixeHn fa
v Npefdasate Ha NyonuyeH cbbupaTeneH NyHKT 3a ctapu baTepun, B MecTaTa 3a npofax6a unm
MpW TEXHWUYECKOTO BI0pO 3a 0bCyXBaHe Ha KveHTW. M3non3saHn GaTtepuin 1 akymynatopu
CbIbP>KaT rofsM AN MaTepuanit, KOUTo MoraT [ia ce PeLMKIMPaT, T.Hap. MaTepuani 3a
BTOpVYHa npepaboTka. KoraTo r npedafere B npoLeca 3a peuukavpaHe, BMeCTo fa nonagHat
B GOKJTyKa, AOMPMHACATE 3a 3ana3BaHe Ha BaXKHW Pecypcy 1 3alliMTaBaTe OKOfIHaTa cpefia ot
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FapaHUMOHHa U gonbiHUTENHa UHgopMaLumsa

BpeOHN TeXKMN MeTanu. batepun, KOUTO CbABbPXKAT BPeAHW BeLLecTBa, ca 0003HaYeHN CbC
3HaK, KOWMTO Ce CbCToM OT 3a4epKHaTa Koda 3a 6okyK 1 xumuyeckms cumson (Cd, Hg v Pb)
Ha TeXKMsA MeTarl, KOMTO e CbLeCTBEH 3a KNacudULMPaHETO UM KaTo CbAbp>Kally BPeHM
BelllecTBa. Kak Aa npeMaxHeTe BaTepunTe e ONMcaHoO B PbKOBOACTBOTO 3a NPOAYKTa.

3a 6asvpaHu Ha NUTUIA MbPBUYHM U BTOPUYHU GaTepun u apyrn 6atepum ¢ BUCOKa
M3APBXANBOCT VI3XBbPAsiTe CaMo MU0 pa3peneHn baTtepuu. B ciyyan Ye 6atepusta He e
pa3peaeHa n3usano, Tpsbea Aa ce B3eMaT Mepki 3a obe3onaciBaHe cpelly KbCo CbeiluHeHNe,
HanpuMep 13onmnpaHe Ha enekTpPoamnTe.

YKa3aHu1si OTHOCHO TpaHCrNopTa Npu NPoAyKTY ¢ NuTueBa GaTepus batepusta e
KOHCTpyMpaHa 1 npoBepeHa B CbOTBETCTBME C TekyLoTo OOH-pbkoBoacTBo 38.3. Hanuue e
eeKTMBHa 3allmTa CpeLly NPeBULIEHO HanfaraHe, KbCo CbeAVHeHVe, BHe3anHo paspyLuaBaHe
1 NPOTMBOTOK. [PUNOXMMUTE AaHHM 3a BaTepumnTe MoxeTe [la B3eMeTe OT PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartaLms. AKO TaM He Ca MocoYeHW CneLyanti ykasaHus 3a 6e30nacHOCT, CbbpXKalloTo
Ce KONMYeCTBO U eHePrus Ha NIUTUSA e NOJ, TeKyLLWTe rpaHNYHN CTOMHOCTW. B TakbB cnydaw
OaTepusiTa He e NpeAMeT Ha MexXyHapoaHUTe pa3nopeadu 3a onacHK ToBapW KakTo B
pa3rnobeHo, Taka v B MOHTMPAHO CbCTOsIHME. MpK TPAHCTIOPT Ha HAKOIKO akyMynatopa
pernameHTuTe 3a ONacH1 TOBapy MOXe [a MMaT OTHOLLEeHKe, MONA B3eMeTe Npeasug,
creumanHuTe ycnosust (HanpuMep npu onakoBaHe).

YKasaHMs OTHOCHO U3XBBbPIIAHETO EnekTpuiecknTe ypeam, MexaHuiHuTe ypeau, batepuure,
NPUHaANEXHOCTUTE 1 ONakoBKUTe TPAOBa Aa Ce NpeAaaT 3a eKoNnorvyHo peLnknvpaxe, 3a aa
Ce Bb3CTaHOBST LIeHHW CypOoBUHU. VIHopMumpaiiTe ce BbB BallaTa oOLLMHA 3a CbOTBETHMTE
CbOPbXeHWs 3a NpefaBaHe Ha OTNaAbLM U CNa3BaiiTe CbOTBETHUTE yKa3aHUs 33 U3XBbPNSHE U
6e30MacHOCT B NyHKTOBETE 33 CbOMpaHe.

3a abpxxasu ot EC He xsbpnante enektpoypeamn B LOMakMHCKUTe oTnagbLm. CbrnacHo
eBponeickaTa AMPEKTBa OTHOCHO OTMaLbLMTE OT eeKTPUYECKO 1 eNnekTPOHHO obopyaBaHe
(OEEO) enexTpuyeckuTe ypeam Tpabea fa ce cbbupaT oTAENHO U Aa ce NpeaaBaT 3a
€KONOrMYHO peLmkvpaHe. EnektpuyeckimTe ypeam ca 0603Ha4eHM CbC 3HaK, KOMTO ce CbCTou
OT 3a4epkHaTa Kocha 3a OoknyK. 3a U3xBbpnsHeTo baTepunTe TPsAOBa Aa Ce U3BaAAT OT ypera 1 Aa
Ce U3XBBPIISAT OTAENHO.

YKasaHus OTHOCHO rpuaTa 3a npoAykKTa [PoayKTLT e ToHeH UHCTPYMEHT, C KOMTO TpsibBa
[la ce 6opaBw BHMUMaTeNHo. /365reaiiTe yaapy U pa3TbpcBaHus. 3a NOYMCTBaHe U3ron3BaiTe
Meka Kbpra 1 NoYMCTBALL, NpenapaT 3a CTbkio. TPaHCMOPT U CbXpaHeHWe B OpurHaneH
Kydap, ako B joCTaBKaTa Ce CbAbpxa TakbB.

Mons B3emeTe NpeABMA CbLLO 1 HalliaTa akTyafiHa [OMbIHUTENHa UHhOoPMaLVs
B UHTepHeT Ha aapec http://laserliner.com/info?an=warranty

Rev18WO09

& a3



Laserliner

(& Ajhwon eyyonong

EYYuRTpLa, avTiKeipevo eyyunong Kat Sidpketa eyyonong Eyyuritpla eivat n UMAREX

GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Autr cag mapéxet wg ayopaoth
NG MapoVoag CUOKEUNG TNG HApkag Laserliner pia eyyunon 4 eTwv yla OAeG TIG aOTOKIEG

UAIKOU 1} Ta GQANIATA TOU KATAOKEVAOTH. H Tapoloa eyyunon oxUEL amd Ty nuepopnvia
ayopdc. Amd Tnv mapoUoa gyyunon egaipouvTal Ta eEapTrHATA TPOAIPETIKOU OTTAIGHOU

Kal Ol EMavaPOPTI{OPEVEC PITATAPIEC TN TAPOVOAG CUOKEUNG. H Sidpkela Tng eyyunong Sev
ETMEKTEIVETAL AUTOHATA OE OUOKEUEG TTOU £X0LV EMOTPAPEL Kat avTiKataoTabei. H mapovoa
£yyunon givat ave§apTnTtn amd Ta UPICTAUEVA SIKAIWHATA TWV KATAVOAWTWY, CUUIEPIAApBa-
vopévwy 181aitepa Sikawpdtwy gyyunong, Ta omoia dev meptopifovtat amé authyv Ty gyyunon.

Fewypa@ikoé medio 10x00¢ H eyyunon 1oxLvel o€ maykoopto eninedo.

Baocika otoixeia yia tTnv mpoBoln aiwaong Tng eyyvnong e mepintwon eyyonong
ameuBuvBeite otnv eyyuntpla. H cuokeur mpémel va amooTtéAetal padi pe tn yviiola
anddeign ayopdg otnv eyyunTpla.

Ol CUOKEUVEG TTPETIEL VA EMMOTPEPOVTAL HECA OTIG YVHOLEG BiKEG KAl CUOKEVATIEG
TOUG, AV AUTEG amoTeAoUoav UéPOg Tou TTapadotéou e€omAIGHOU. Z€ S1aPOPETIKN
TIEPIMITWON Ol CUOKEVEG TTPETIEL Va GUOKELALoVTaL £TOL WOTE vVa SlacpalileTal

N ao@aAfG HETAaPopPd Toug. ATd TNV €yyUnon amokAgiovTal ot {nNUIEG TTOU UMTOpPE(
va MPoKUYOULV KATd Th METAPOPA.

Mepiexopevo TnG €yyunong Metd Tnv amooToAr TNG CUCKEUNG Kal TNV TPOOKOUIoN TNG
yviolag amodei§ng ayopdg, n eyyuntpla Ba mpémel Katd T Kpion g €ite va emokevdoel
TNV ENATTWHATIKY CUCKEUN EITE Va TIPOXWPIOEL O€ AVTIKATACTACN TNG. L€ MEPIMTWON

mou Sev gival mMAéov Slabéatpn n iGla cuokeun otNV YKApa mMPoidvTwy yia Tov 6Komd TnG
avtalayn¢, n ouokeun avTikabiotatat amé pia 1loodvvaun. Nepartépw a&loelg Sev
KaAUmTovTal amd tnv eyyuntpla. H eyyunon Sev mephapBdvel tTnv avdAnyn twv e£68wv
amooToAnG. AT Tnv gyyunon e€atpolvtal EAATTWHATA Ta omoia o@eilovTal o€ akatdMnAo
XEPIOUS i akaTAAANAN Xprion fi akataAAnAn amoBrkeuon. EmmAéov, e€aipolvtatl amod Tnv
£yyunon EAATTOUATA AOYW PUOIKAG POOPAC, KABWE Kal UIKPOTEPA ENATTWHATA, TA OTTo{a
Sev emnpedlouv apvnTIKA TN AEIToupyia TNG CUOKEVNG. Z€ EPIMTWOon enéupaong and
Popéa OXl avayvwplopévo amd eRdAg, Xavetat n eyyonon.

Fevikéc umrodei&eig acpaleiag

- Mn XpnOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN O TIEPIBANNOV HE EKPNKTIKA aépla 1) ATHOUG.

- Mpootatevote Tn ouokeur améd pUTOUG Kat {NHIEG Kal TTPOCEETE yia oTeyvr amobrikeuon.

— Agv EMTPEMETAL N KATACKEVAOTIKY) TPOTOTOINGCN TNG GUGKEUNG.

- Tnpeite T0 PETPA AOPANEIAG TOTTIKWVY KAl EBVIKWV apXwV yia Tnv evEedelypévn xprion g
OUOKEUNG.

Ynodei§eig oxeTika pe Tig pmarapieg O pmatapieg Sev emMTPEMETal Va eKTIOEVTAL OE
unepPBoAkr BepudTnTa, 6Mwe NAlakr aktivoBolia, pwtid ) Tapopola. Emrtpénetal n @opTion
Hévo EMavapopTI{OUEVWV UITATAPIWV. ZUUPWVA PE TN VOUoBEesia Sev emTpénetal n amdppupn
TWV XPNOILOTIOINUEVWV UITATAPIWVY OTA OIKIOKA AMmoPPIMUaTa. YTIOXPEOUOTE va TI TApaSWOETE
O€ KATOLo SNPOGIo onpEio mepICUANOYAG AWV prataplwv (ADHT), o Kamolo onueio
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Ynodei€eig eyyunong kan mpooOeteg umodeieig

TIWANONG 1} OE TEXVIKI UTTNPETia £EUMNPETNONG TTEAATWV XWPIG XPEéwaon. Ot XPNOIOTIOINUEVES
AnA£G Kat emavagopTICOUEVES pratapie mapouctdlouv UPNAR TTEPIEKTIKOTNTA O
EMAVOYENOILOTTOIOVHEVA UAIKE, Ta AeyOUEVA OVAKUKAWGIUA LUAIKA. ETat, pe To va odnyouvral
otn Sladikacia avakUKAWONG avTi va KATaAryouv oTa amoppiupata, CUUPBANETE otn
Slatripnon MOAUTIUWY TTNYWV Kol TTPOOTATEVETE TO TEPIBAANoV amnd ta BAaBepd Bapéa
pétala. Ot umatapieg mou TEPIEXOUV PUTIOYOVEG OUGIES EMONMAIVOVTAL UE TO CUMBOAO EVOG
KASOU amoppIUATWY TToU €XEl Slaypa@ei X1aoTi Kail amod To Xnuiké cuufBolo (Cd, Hg 1y Pb) tou
Bapéwg petdAou mou euBUVETAL YIa TNV KaTtdtaén tng pratapiag wg pumoydvou. Ot odnyieg
Yla TNV 0Qaipeon Twv PIATapLwV ePyPAPoVTaAlL OTO EYXELPISIO TOU TTPOIOVTOG.

MNa mpwtevouoeg Kat Seutepevouoeg pmatapieg AtBiov 1y GAAeg pmatapieg vPnAng
andédoong AmoppinTeTe POVO TIG TANPWG EKPOPTIOUEVEG umatapie. Eav n umatapia

Sev gival MAPWE EKPOPTICUEVN, TTPETEL VO ANPBOUV TPOPUAAEELG YIa TNV aC@AAELD Ao
BpaxukUKAWUA, TT.X. HOVWON TwV NAEKTPOSiwv.

Ynodeign yia tn petapopd npoiovrwy pe prrarapia AMibiov H pratapia £xel KOTAOKEVAOTEL
Kal EAeyxOei oUppwva pe To eyxelpidio UN 38.3 mou 1oy Vel auTh T oTiypr. YIIdpxel
AMOTEAECUATIKY TIPOCTACIA £VAVTL UTIEPTTEONC, BPAXUKUKAWUATOG, Biaing Bpavong kat
pevATOC EMOTPOPNG. EMuépoug oToixeia yia Tig pmatapie Oa Bpeite otig odnyieg xpriong.
Edv ekei Sev undpxouv €18IKEG TTANPOPOPIEG ACPAAEING, TOTE N TIEPIEXOHUEVN TTOCOTNTA

Kat evépyela NiBiou BpiokeTal KATW amo TIG TPEXOUOEG OPIAKES TIHEG. [0 TOV AOYOo auTdv n
enava@opTi{OpeVn umatapia Sev UTTOKEITAL OUTE PEUOVWHEVA OUTE OKOMN KAl AV gival
TOMOBETNMEVN OTN CUOKELT 0TOUG SlEBVEIC Kavoviopoug Tepi emkivéuvwy mPoidvTwv.

Y€ EPIMTWON PETAPOPAC TIEPIOOATEPWV EMAVAPOPTI{OUEVWV UTTATAPIWY, UTTOPEL va Bpiokouv
£(QAPHOYN Ol KAVOVIOHOI TIEPI EMKIVEUVWY TIPOIOVTWY, yla AuTO AapBAvete umdYn TIG EISIKEG
TPoUMOBETELS (T.X. OTN CUOKEUATIQ).

Ynodeieig yia tnv anéppipn Ot NAEKTPIKEG CUOKEVEG, UNXAVIKEG CUOKEVEG, UMATAPIE,

0 TIPG0OEeTOC EEOMAICHOG Kal Ol CUCKEVATIES Ba TTPETIEL va EMavaypnoIpomolovvTal Katd
TPOTO PINIKO TTPOG TO TIEPIBANNOV, yia TNV £§0IKOVOUNGT TOAUTILWY TTPWTWV UAWV.
MapakahoUue evnUePWOEITE yia TIG KATAANNAEG EYKATACTACELG andppPng TNV TOTIKN GG
KOWATNTA KAMPOCEETE TIG 08nYieg amoppPng Kat ac@aleiog oToug Témoug Sidbeong.

MNa xwpeg TnG EE Mnv amoppinTeTe TG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKIAKA ATOPPippaTa.
TOpQWva PE TNV eupwnaikh Odnyia mepi HAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV TTOALV CUOKEUWY,
Ol NAEKTPIKEG CUOKEVEG TIPETTEL VA CUANEYOVTAL EEXWPIOTA KAl VO EMAVAYPNCIUOTOIOUVTAL
KOTA TPOTO QINIKO TTPOG TO TTEPIBANNOV. H NAEKTPIKEG CUOKEUVEG EMONMAIVOVTAL UE TO
oUPBOAO VO KASOU amoppIUdTwy Tou €xel Slaypagei X1aoTi. MNa TV amoppupn mMPEMeL va
aAPAIPOVVTAL Ol UTTATAPIEG ATTO T CUOKELH Kal Va amoppimtovtal exwploTd.

Ymodei§elg OXETIKA BE TN PPOVTiISa TOU MPOIGVTOG

To mpoidv gival éva dpyavo akpIBEeiag Tou amaITel TPOCEKTIKO XEIPIOUO. ATTOQEUYETE KPOUTELG
Ka Eagpvikég SovroelC. Ma Tov KaBaplopd XpNOIHOTIOINOTE éva MOAAKS TTavi Kat KaBaploTikd
TCapiwv. Ol CUOKEVEG TIPETTEL VOl LETAPEPOVTAL KAl VA armoBnkevovTal Héoa oTiG yVRoleg Orikeg
KOl CUOKEVAGIEG TOUG, EQPOCOV QUTEG amoTEAOUV PEPOG Tou TTapadoTéou eE0MAICHOU.

NdBete umdYn emiong Tig Tpéxouvoeg mpdobeteg umodei€el Tng eTalpeiag pag oto Siadiktuo,
otn Sievbuvon http://laserliner.com/info?an=warranty
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GD Garancijska izjava

Izdajatelj garancije, predmet garancije in veljavnost garancije Izdajatelj garancije
je druzba UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Nemcija. Ta vam
kot kupcu jam¢i, da za pri¢ujoco napravo znamke Laserline velja 4-letna garancija na

vse materialne ali proizvodne napake. Garancija velja od datuma nakupa. Garancija ne
velja za dodatne dele in akumulatorje pri¢ujo¢e naprave. Garancijska doba se ne podaljsa
samodejno pri zamenjanih napravah. Ta garancija velja ne glede na zakonsko dolo¢ene
pravice potrosnikov, predvsem garancijske pravice, ki jih ta garancija ne omejuje.

Prostorsko podrocje veljavnosti Garancija velja po vsem svetu.

Glavni podatki za uveljavljanje garancije V primeru uveljavljanja garancije se obrnite
na dajalko garancije. Napravo je treba skupaj z originalnim racunom poslati izdajatelju
garancije.

Naprave je treba vrniti v originalnem kovcku, ce ste ga prejeli skupaj z napravo.
V nasprotnem primeru je treba naprave zapakirati tako, da se med transportom
ne morejo poskodovati. Med transportom nastala skoda je nacelno izklju¢ena
iz garancije.

Vsebina garancije Ko napravo vrnete in predlozite originalni ra¢un, bo izdajatelj garan-
cije po lastni presoji pokvarjeno napravo popravil ali zamenjal. Ce v primeru zamenjave
identi¢na nadomestna naprava ni na voljo, vam bomo vaso napravo nadomestili z ena-
kovredno. Nadaljnjih zahtevkov izdajatelj garancije ne sprejema. Garancije ne vkljucuje
kritja postnih stroskov. Garancija ne vkljucuje okvar, nastalih zaradi napa¢nega ravnanja
Z napravo 0z. napacne uporabe naprave ali napa¢nega skladis¢enja. Poleg tega garancija
ne vkljucuje naravne obrabe ter manjsih napak, ki ne omejujejo delovanja naprave. Pri
nepooblas¢enih posegih v napravo garancija preneha veljati.

Splosni varnostni napotki

— Naprave ne uporabljajte v okolici z eksplozivnimi plini ali paro.

— Napravo zas(itite pred onesnazenjem in poskodbami ter bodite pozorni
na skladis¢enje na suhem mestu.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Upostevajte varnostne napotke lokalnih oz. nacionalnih oblasti za pravilno
ravnanje naprave.

Napotki glede baterij Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomernim virom toplote,
kot so na primer son¢ni Zarki, ogenj ali podobno. Polnite lahko samo polnilne baterije.
Potro3enih baterij se skladno z zakonodajo ne sme zavre¢i med gospodinjske odpadke.
Dolzni ste jih brezpla¢no oddati na javnem zbirnem mestu za odpadne baterije, v trgo-
vinah ali pri tehni¢ni servisni sluzbi. Potro3ene baterije in akumulatorji imajo visok delez
predelovalnih materialov, tako imenovanih sekundarnih surovin. S tem, ko jih lahko
ponovno pridobijo med postopkom recikliranja, namesto da pristanejo v smeteh, prispe-
vate k ohranjanju pomembnih virov in okolje varujete pred skodljivimi tezkimi kovinami.
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Garancija in Dodatne informacije

Baterije, ki vsebujejo 3kodljive snovi, so opremljene z znakom, sestavljenim iz precrtanega
smetnjaka in kemijskega simbola (Cd, Hg ali Pb) za uvri¢anje odlocilne tezke kovine, ki
vsebuje 3kodljive snovi. Navodila za odstranitev baterij so opisana v priro¢niku za izdelek.

Za primarne in sekundarne akumulatorje na osnovi litija in druge
visokozmogljive akumulatorje Odstranite samo popolnoma izpraznjene baterije. Ce
baterije niso popolnoma izpraznjene, je treba sprejeti ukrepe za zavarovanje pred kratkim
stikom, npr. izoliranje elektrod.

Napotki za transport izdelkov z baterijami z litijem Baterija je sestavljena in pre-
verjena skladno s trenutno veljavnim Priro¢nikom 38.3 preizkusov in meril. Omogocena
je ucinkovita zasc¢ita pred nadtlakom, kratkim stikom, nasilnim prelomom in povratnim
tokom. Vsakokratne napotke o akumulatorjih najdete v navodilih za uporabo. Ce v njih
ni specifi¢nih varnostnih napotkov, sta vsebovani koli¢ina in energija litija pod trenutno
mejno vrednostjo. V tem primeru za akumulator sam in vstavljen v napravo veljajo med-
narodni predpisi za nevarni tovor. Pri transportiranju ve¢ akumulatorjev so lahko zadevni
Zakoni o nevarnih snoveh, upostevajte posebne pogoje (npr. pri embalazi).

Napotki za odstranjevanje Elektricne, mehanske naprave, baterije, opremo in
embalazo je treba okolju primerno reciklirati, da se ponovno pridobijo pomembne
surovine. Pri svoji skupnosti se informirajte o ustreznih odlagalnih sistemih in
upostevajte zadevne predpise za odlaganje in varnostne napotke na prevzemnih mestih.

Za drzave EU Elektri¢ni naprav ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Skladno z
evropsko smernico za odsluzene elektri¢ne in elektronske naprave je treba elektri¢ne
naprave zbirati lo¢eno in jih reciklirati okolju primerno. Elektri¢ne naprave so opremljene
z znakom, sestavljenim iz precrtanega smetnjaka. Pri odstranjevaniju je treba iz naprave
vzeti baterije in jih zavre¢i lo¢eno.

Napotki za nego izdelka Izdelek je precizijski instrument, s kateri je treba ravnati
previdno. Preprecite udarce in tresenje. Za Cis¢enje uporabite mehko krpo in Cistilo za
steklo. Transport in skladis¢enje v originalnem kovcku, Ce ste ga prejeli skupaj z napravo.

Upostevajte tudi nase aktualne dodatne napotke na spletni strani
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@D Garancianyilatkozat

Garancianyujto, a garancia targya és id6tartama A garanciat az UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Németorszag nyuijtja. A garancianyujté az On,
mint vasarlo részére a jelen Laserliner markaju készilékre 4 év garanciat ad az 6sszes
anyag- és gyartasi hibara. Ez a garancia a vasarlas napjatol érvényes. A garancia alél
kivételt képeznek a jelen késziilék tartozékai és akkumulatorai. A garancia idétartama
cserekészilékeknél nem hosszabbodik meg automatikusan. Ez a garancia a fogyasztokat
a térvény alapjan megilletd jogoktdl, kiléndsképpen a szavatossagi jogoktdl fiiggetlendl
fennall, melyeket ez a garancia nem korlatoz.

Teriileti érvényesség A garancia az egész vilagon érvényes.
Lényeges adatok a garancia érvényesitéséhez Garanciat érintd esetben, kérjik,

forduljon a garancianyujtéhoz. A késziléket az eredeti vasarlasi bizonylattal kell
elktldeni a garancianyujtonak.

A készulékek visszaszéllitasanak az eredeti kofferben kell megtorténnie,
amennyiben az a készllékhez mellékelve volt. Egyéb esetben a készulékeket
ugy kell becsomagolni, hogy biztositott legyen a sérilésmentes széllitas.

A garancia alapvetéen nem vonatkozik a szallitas soran keletkez6 karokra.

A garancia tartalma A készulék bekildése és az eredeti vasarlasi bizonylat bemutatasa
utadn a garancianyujté sajat beldtasa szerint vagy megjavittatja a hibas készuléket, vagy
kicseréli azt. Abban az esetben, ha a cseréhez azonos késziilék mar nem taldlhaté meg
a kinalatban, a késziiléket egy vele egyenértéki késziilékre cserélik ki. Tovabbi igények
teljesitését a garancianyujté nem vallalja. A garancia nem terjed ki a szallitasi koltségek
4tvallalasara. A garancia nem vonatkozik olyan hibakra, melyek szakszer(tlen kezelésre,
illetve szakszer(tlen hasznalatra vagy szakszer(tlen tarolasra vezethetdk vissza. Ezenfelll
a garancia nem terjed ki a természetes kopasra, ill. az olyan kisebb hibdkra, melyek
nem korlatozzak a készilék mikddését. Jogosulatlan beavatkozasok esetén a garancia
megszlnik.

Altalanos biztonsagi utmutatasok
- Ne hasznalja a késztiléket robbanékony gazok vagy gézok kérnyezetében.
- Ovja a késziléket a szennyez6déstdl és a sériilésektdl, valamint tigyeljen
a szaraz helyen torténd tarolasra.
— A készlléken szerkezeti mddositast nem szabad végrehajtani.
— Kérjuk, hogy a készulék szakszer( hasznalata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatdsagok biztonsagi Utmutatasait.

Informaciok az elemekkel kapcsolatban Az elemeket nem szabad tulzott hének,

pl. napsugarzasnak, tlznek stb. kitenni. Csak az Gjratélthetd elemeket szabad télteni.

A hasznalt elemeket a térvények szerint nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni.
On koteles ezeket az értékesitési helyeken vagy a miszaki vevészolgélaton talalhatd
hasznaltelem-gy(jtépontokon téritésmentesen leadni. A hasznalt elemek és akkumulatorok
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Garancia és tovabbi informacié

nagy aranyban tartalmaznak Ujrahasznosithatd anyagokat. Azzal, hogy a hulladéklerakd
helyett visszaker(lnek az Ujrahasznositasi folyamatba, On nagyban hozzajarul fontos
er6forrasok megorzéséhez, és karos nehézfémektdl dvja meg a kérnyezetet. A karos
anyagot tartalmazé elemeket jeloléssel lattak el, amely egy athtzott kuka szimbdlumbol,
és a karosanyag-besorolas szempontjabol mérvadd nehézfém vegyjelébdl (Cd, Hg vagy Pb)
all. Az elemek eltavolitdsara vonatkozé Utmutatdsok a termék kézikonyvében talalhatok.

Litium-alapu elsédleges és masodlagos elemekre és mas nagy teljesitményii
elemekre vonatkozé informacié Csak a teljesen lemerlt elemeket artalmatlanitsa.
Ha az elem nem merdilt le teljesen, évintézkedéseket kell tenni annak érdekében,
hogy ne alakuljon ki rovidzarlat, pl. szigetelni kell az elektrodakat.

Litium elemmel rendelkez6 termékek szallitasara vonatkozé informaciok

Az elem az aktudlis ENSZ-kézikonyv 38.3 szerint készUlt, és bevizsgélasa e szerint tortént.
Megfeleld tulnyomas, révidzarlat, mesterséges térés és visszaram elleni védelemmel
rendelkezik. Az elemekre vonatkozé mindenkori adatok a kezelési Gtmutatéban
taldlhatok. Ha ott nincsenek specidlis biztonsagi Utmutatasok, akkor a tartalmazott
litium mennyiség és energia nem éri el az aktudlis hatarértékeket. Ebben az esetben

az akkura kulon és a készilékbe szerelve sem érvényesek a veszélyes arukra vonatkozé
nemzetkdzi el6irdsok. Tébb akkumulator szallitasa esetén lehetséges, hogy a veszélyes
anyagokra vonatkozo el6irasok alkalmazandok, kérjik, vegye figyelembe a kiilénleges
feltételeket (pl. csomagolédsnal).

Artalmatlanitasra vonatkozé informaciék Az elektromos késziilékeket, mechanikus
eszkozoket, elemeket, tartozékokat és a csomagolast kornyezetbarat modon ujra kell
hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen visszanyerni. Kérjik, tajékozodjon
lakohelyén a megfeleld artalmatlanitd intézményekrdl és tartsa be a mindenkori
artalmatlanitasi és biztonsagi utasitasokat az atvevohelyeken.

Az EU tagallamai szamara Ne dobja az elektromos készilékeket a haztartasi hulladékba.
A hasznalt elektromos és elektronikai késziilékekrél szolo eurdpai iranyelv szerint az
elektromos készilékeket szelektiven kell gyUjteni, és kérnyezetbarat modon Ujra kell
hasznositani. Az elektromos készulékek egy athuzott kukabdl allé jeldléssel rendelkeznek.
Az artalmatlanitashoz el kell tavolitani az elemeket a készUlékbdl, és azokat kilén,
szelektiven kell gydjteni.

A termék apolasara vonatkozé informaciok A termék preciziés miszer, amelyet
gondosan kell kezelni. Kertlje az Utéseket és razkddasokat. Kérjuk, hogy tisztitashoz
puha kend6t és (ivegtisztitot hasznaljon. Széllitas és tarolas az eredeti kofferben,
amennyiben az a termékhez mellékelve volt.

Keérjuk, hogy vegye figyelembe tovabbi Gtmutatéasainkat az interneten,
a http://laserliner.com/info?an=warranty cimen.

Rev18W09

Y 49



GB Vyhlasenie o zaruke

Poskytovatel zaruky, predmet zaruky a trvanie zaruky Poskytovatelom zaruky je
spolo¢nost UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Nemecko. Tato
vam ako kupujucemu zarucuje 4-ro¢nu zaruku na predmetny pristroj znacky Laserliner
v pripade v3etkych materidlovych a vyrobnych chyb. Zaruka zacina plynut diiom kupy.
Vynimkou z tejto zaruky su diely prislusenstva a akumulatory predmetného pristroja.
Trvanie zaruky sa pri vymene pristrojov automaticky nepredlzuje. Tato zaruka existuje
bez ohladu na prava, ktoré spotrebitelovi zakonne prindlezia, zvlast zaru¢né prava,
ktoré touto zarukou nie sG obmedzené.

Uzemna platnost zaruky Zaruka plati celosvetovo.

Zakladné udaje o uplatneni zaruky V zaru¢nom pripade sa obratte na poskytovatela
zaruky. Pristroj sa musi spolu s origindlom Uctenky zaslat poskytovatelovi zaruky.

Pristroj musite poslat spat v originalnom kufri, ak bol tento obsahom dodavky.
V opacnom pripade musite pristroje zabalit tak, aby boli pri transporte
zabezpecené proti vzniku poskodenia. Poskodenia pri transporte su principidlne
vylucené zo zéruky.

Obsah zaruky Po zaslani pristroja a predlozeni originalu Gctenky poskytovatel zaruky
po zvézeni chybny pristroj opravi alebo vymeni. V pripade, Ze na ucely vymeny uz v
sortimente nebude k dispozicii identicky pristroj, bude pristroj vymeneny za rovnocenny
pristroj. Dalsie naroky poskytovatel zaruky neprebera. Zaruka nezahfia uhradenie pre-
pravnych nakladov. Zo zaruky su vyltcené chyby, ktoré boli spdsobené neodbornou
manipulaciou, resp. neodbornym pouzivanim alebo neodbornym skladovanim. Nad
ramec toho su zo zaruky vylucené nedostatky vzniknuté v désledku prirodzeného
opotrebenia, ako aj mensie chyby, ktoré neobmedzuju riadne fungovanie pristroja.

V pripade zasahov neopravnenymi osobami zaruka zanika.

Vieobecné bezpecnostné informacie

— Pristroj nepouzivajte v prostredi s vybudnymi plynmi alebo vyparmi.

— Pristroj chrarite pred znecistenim a poskodenim a uskladnite na suchom mieste.

— Pristroj nesmiete po konstrukcnej stranke menit.

— Zohladnite bezpecnostné pokyny lokalnych alebo narodnych tradov pre odborne
spravne pouzivanie pristroja.

Pokyny k batériam Batérie nesmiete vystavit nadmernému teplu ako je slne¢né Ziarenie,
oheri alebo podobne. Nabijat je mozné len znova nabijatelné batérie. Spotrebované batérie
sa nesmu podla platnych zdkonov odhadzovat do domového odpadu. Ste povinny
odovzdat tieto batérie bezplatne na zbernom mieste pre staré batérie, do predajne

alebo technickej zakaznickej sluzby. Spotrebované batérie a akumulatory vykazuju

vysoky podiel recyklovatelnych materidlov, takzvané cenné latky. Tym, Ze sa vratia

do procesu recyklacie namiesto toho, aby skoncili v odpade, prispievaju k zachovaniu
délezitych zdrojov a chrania Zivotné prostredie pred skodlivymi tazkymi kovmi. Batérie

50 GO



Pokyny k zaruke a dodatocné pokyny

s obsahom 3kodlivych latok st oznacené znackou, ktora pozostava z preciarknutého
kontajnera a chemického oznacenia (Cd, Hg alebo Pb) tazkého kovu, ktory je smerodajny
pre klasifikaciu ako 3kodlivy. Navody na vybratie batérii si popisané v prirucke k vyrobku.

Pre primarne batérie na baze litia a sekundarne batérie a iné vysoko vykonné
batérie Likvidujte len kompletne vybité batérie. Ak nie su batérie kompletne vybité,
musite vykonat opatrenia proti skratu, napriklad izolovanie elektréd.

Pokyny pre transport pri vyrobkoch s litiovou batériou Batéria je skonstruovand a
odskusand podla aktudlnej UN prirucky 38.3. K dispozicii je Gcinna ochrana proti pretlaku,
skratu, ndhlemu lomu a spatnému pradu. Aktuélne Gdaje k batéridm najdete v ndvode

na pouzitie. Ak tam nie s uvedené ziadne 3pecifické bezpe¢nostné pokyny, nachadza

sa mnozstvo a energia litia, ktoré je v nich obsiahnuté, pod aktualnymi medznymi hod-
notami. V tom pripade nepodlieha akumuldtor ani samostatne ani zabudovany v pristroji
medzinarodnymi predpisom o nebezpe¢nom tovare. Pri transporte viacerych akumuldtorov
mozu byt predpisy o nebezpecnych tovaroch relevantné, prosim, dodrzte Specifické
podmienky (napr. pri balenf).

Pokyny pre likvidaciu Elektrospotrebice, mechanické zariadenia, batérie, prislusenstvo
a obaly maju byt odovzdané na ekologickl recyklaciu, aby sa ziskali naspat hodnotné
suroviny. Informujte sa vo svojej obci o vhodnych zariadeniach na likvidaciu odpadu a
dodrzujte platné pokyny tykajuce sa likvidacie a bezpecnosti na zbernych miestach.

Pre krajiny EU Elektrické pristroje nevyhadzujte do domového odpadu. Podla eurépskej
smernice pre elektrické a elektronické staré pristroje sa musia elektrické pristroje zbierat
na samostatnom mieste a odovzdat na recyklaciu. Elektrické pristroje su oznacené
znackou, ktoré pozostava z preskrtnutého kontajnera. Pre likvidaciu musite batérie
vybrat z pristroja a zlikvidovat ich samostatne.

Pokyny pre starostlivost o vyrobok Vyrobok je presny indtrument, s ktorym musite
manipulovat opatrne. Zabrante vzniku narazov a otrasov. Pre ¢istenie pouzite, prosim,
makku utierku a cisti¢ na sklo. Viyrobok prepravujte a skladujte v origindlnom kufri, ak
bol tento obsiahnuty v dodavke.

Dodrziavajte, prosim, nase aktualne dodatocné pokyny na internete na adrese
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@

Warranty Card
Type

Name

Address

Tel /Fax

Date of purchase
Stamp from

the dealer
Signature

@
Garantiekaart
Model

Naam

Adres

Tel /Fax
Koopdatum
Stempel van de
handelaar
Handtekening

Garantikort

Model

Navn

Adresse

TIf /fax

Kebsdato
Forhandlerstempel
Underskrift

NV A WN= (-] NOUhAWN= (-] NOUhAWN=

®

Carte de garantie
Modele

Nom

Adresse

Ne de tél./N° de fax
Date d'achat

Cachet du distributeur
Signature

ONOUVHAWN =

®

Tarjeta de garantia
Modelo

Nombre

Direccién

Tel /Fax

Fecha de compra
Sello del vendedor
Firma

NV A WN=

'd
'y

@

Carta di garanzia
Modello

Nome

Indirizzo

Tel./Fax

Data d'acquisto
Timbro del rivenditore
Firma

ONOUVIAWN=

Karta gwarancyjna
Model

Imie i nazwisko
Adres

Tel./faks

Data zakupu
Pieczatka sprzedawcy
Podpis

ONOUVIAWN=

®

Takuukortti
Malli

Nimi

Osoite
Puh./Faksi
Ostopaiva
Myyjén leima
Allekirjoitus

@

Cartao de garantia
Modelo

Nome

Endereco

Tel./Fax

Data de compra
Carimbo do
comerciante

8 Assinatura

€

Garantikort

Modell

Namn

Adress

Tel./Fax
Inképsdatum
Handlarens stampel
Namnteckning

ONOUVIAWN=

NoOuAWN=

ONOUVIAWN=

Garantikort
Modell

Navn

Adresse

TIf /fax
Kjepsdato
Forhandlerens
stempel
Underskrift

Garanti Belgesi
Model

Adi

Adresi

Tel /Faks

Satin alindigi tarih
Saticinin muhara
imza

ONOUA WN= (-] NoOuUuhWN=

®

[apaHTUHbIN TanoH
Mopgenb

Gamunus

Anpec

Ten./®akc

[ata nokynku
MeyaTb NpofasLa
Moanuce

ONOUV A WN=a

®

TapaHTINHUI TanoH
Mopgens
Mpizsuie

Anpeca

Ten./cakc

[ata kynisni
LLtamn nponasua
Nignnc

CONOUVIA WN=

@

Zarucni list
Model

Jméno

Adresa

Tel /Fax

Datum zakoupeni
Razitko prodejce
Podpis

ONOUVAWN=

®

ONOOUVAWN=

Garantiikaart
Mudel

Nimi

Aadress
Tel/faks
Ostukuupéev
Mudja tempel
Allkiri

@

ONOOUVAWN=

Garantija

Modelis

Uzvards

Adrese

Talr /fakss
Pirk3anas datums
Pardevéja zimogs
Paraksts

©

NGOV A WN=

Garantijos kortelé
Modelis

Pavarde

Adresas

Tel /telefaksas
Pirkimo data
Pardavéjo antspaudas
Parasas

\lmm.thae

o0

Fisa de garantie
Model

Nume

Adresa

Tel./Fax

Data achizitionarii
Stampila
comerciantului
Semnatura

®

ONOOUVAWN=

lapaHLMOHHa kapTa
Mopen

Nme

Anpec

Ten./®akc

Jlata Ha nokynka
lNeyaT Ha TbproseLia
Mopnuc
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1 Garantiekarte

2 Modell

3 Name

4 Adresse

5 Tel./Fax

~

E 6 Kaufdatum
| 8| Unterschrift

Stempel des Handlers

®

Kdpta eyyunong
Movtého

‘Ovopa

AievBuvon
TnA/®ag
Huepopnvia ayopdg
Tpayida gundpou
Yroypagry

NV A WN=

&

ONOUVIAWN=

Garancija Card
Model

Name

Ulica

Tel./Fax
Datum nakupa
Trgovec zig
Podpis

@

ONOUVAWN=

Garanciakartya
Modell

Név

Utca, hazszam

Tel /Fax

A vésérlas datuma
Bélyegz6 az eladénak
Alairas

€3

ONOOUVAWN=

Z&ru¢na karta
Model

Nézov

Adresa

Tel./fax

Déatum kupy
Peciatka obchodnika
Podpis
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